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Warm tips:

1.Please read this User Manual carefully before using
the camera.

2.This product is a motorcycle-specific recorder and
is limited to connecting fo a 12V battery.

3.Please turn off the power of the motorcycle before
installation, and turn on the power after installation
is completed.

4.The Wi-Fi name is F1_VANTRUE_XXXX and the initial
Wi-Fi password is 12345678.

5.Due to the high impact force of the high-pressure
water gun, it is strictly prohibited fo use the
high-pressure water gun to rinse the remote
confrol, front and rear lenses, the host computer
and the wiring parts, so as not fo cause water
ingress to affect the use.

6.This product supports up to 1TB SD card storage.
To ensure normal video recording, please use Class
10/U3 and above standard high-speed cards.

7.The F1 front and rear cameras are fully sealed and
waterproof, but you still need to avoid using
solvents such as grease, alcohol and tar cleaner fo
contact the camera to avoid damaging the
waterproof layer.
Note: For normal storage of video files, please
format the SD card regularly.



1. Installation Guide

1.1 Inserting a Memory Card (Recommended: Vantrue
U3 high-speed microSD card).

After inserting the SD card for the first time, please
press and hold the remote control record button
for 10 seconds to start formatting the card.

Use the matching screwdriver to
remove the slof sealing cover

Insert an Memory Card
Note:

After removing the cover of the SD card slot, put
the screw in place to avoid losing it.

1.2 Installing the Dash Cam Main Unit

Please install the main unit in a location without
metal cover, such as under the seat, determine
the location and tear off the 3M adhesive to fix it.




Note:

<1>The Wi-Fi signal fransmitting part is on the front
of the main unit. Please do not install it facing m
down when installing the logo side of the main

unit or under the metal parts of the motorcycle.

Wi-Fi signal
transmitting directi

<2>.F1 dash cam main unit needs to be fixed with
3M adhesive (shipped as standard). Please fix the
3M adhesive in the recess of the F1 main body
protective case and then paste it to the motorcy-
cle.

<3>. In order fo improve the cooling efficiency of
F1 mainframe, you can remove the protective
case before installation.

<4>. Ifinstalled on the curved surface, we
recommend using cable ties for fixing.



1.3 Installing the remote control

You can choose a suitable installation position
according to your own usage habits and install
the remote control on the handlebars, the front
part of the car, the side of the fuel tank, etc.

Motorcycle Motorcycle Fuel tank side

handlebars front end position
Note :

<1>. When installing the motorcycle dash camera,
you need to face up the button side to avoid
affecting the GPS signal reception.

<2>. Please do not use 3M adhesive to cover the
speaker hole on the back of the remote control in
order fo increase the stability of the remote control.

Speaker hole

<3>. The side is the microphone receiving hole,
please do not put the receiving hole directly in
front fo avoid serious wind noise.

REMINDER:

Microphone receiving hole
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1.4 Installing the Power Cord

Connect the power cord to the fuse box as m
follows.

Step 1: The red power cable is connected to the
positive terminal of the battery.

Step 2: The ACC signal wire (yellow wire) is
connected to the ACC power fuse of the battery.
Step 3: The black ground wire is connected to the
negative terminal of the battery or the override
position.

Step 4: Start the motorcycle power supply and
wait for the device to start.

Step 5: After confirming that the power supply is
properly installed, use the cable ties to organize
the storage lines and secure them to the
motorcycle.

Select the locatid
in the fuse box %
where the fuse can
be accessed.

Note:

<1>. Before installation and wiring, you need to turn
off the motorcycle and turn off the motorcycle
power to avoid short circuit during the operation.
<2>. For driving safety, please avoid leaving foo
long power cables exposed. If necessary, please
use insulating tfape to wrap and fix them.



1.5 Installing the Front and Rear camera

The front and rear cameras can be loosened by
the hexagonal screw to adjust the camera
recording angle, as well as the recording direction.

Camera mount holder head cap screws: loosened,
you can adjust the camera angle up and down,

can be inverted, side-mounted rotation to adjust

the direction of the camera recording.

Camera
orientation
correction line

Multifunctional
camera holder:
fixing screw holes

Camera
holder

Multifunctional
camera holder:
can be mounted
on motorcycle
handlebars and
other locations

3M adhesive
for camera
holder

Note:

<1>. If the front camera is mounted on the
handlebar position, you need to fix the front
camera to the multifunctional camera holder first,
and then fix the holder on the motorcycle
handlebar.

<2>, The front/rear cameras comes with 3M
adhesive, just stick it in the front/rear of the
motorcycle after choosing the right position.
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Motorcycle head Motorcycle rear
mounting position mounting position

(We recommend mounting the front and rear
cameras on the motorcycle body instead of the
handlebars to reduce camera shake and improve
the stability of the video)

<3>. The line of the camera is a high frequency
data line. Please do not bend the cable 180
degrees backwards, as it may cause damage to
the cable. We recommend using a circular way to
tie the wire fixed.

<4>. Due to different installation positions, the
front/rear camera may appear backwards, you
can adjust the camera according to the direction
of the camera correction line.

Reverse mounting
of mount

<5>. When adjusting the direction of the camera
recording, you can use the App real-fime preview
function to accurately adjust to the appropriate
recording effect.
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After the camera is installed, you can enter the
VANTRUE App real-time preview to correct the
cameraorientation. After entering the live
preview, click on the word [H] calibration line at
the bottom left of the screen to confirm the
camera direction.

2. Structure Diagram

@ F1 main camera © Front camera port
) 4K front camera (D) Rear camera port
(3)1080P Rear Camera (8 Connect the remote
@ Remote control confrol

() Power cord © Connect the power

cord



Fuse

@ Red power cable (positive power supply)

12 ACC signal wire (yellow wire) m
13 Black ground wire (power negative)

{4 Protective housing

Note:

When connecting the front camera cable, unfil
you hear the "click" sound, indicating that the
cable buckle has been installed in place. You can
use a screwdriver fo lift the end of the snap to
make the snap easier to snap into the slot.

Please avoid bending the F1 camera cable at a
sharp angle, as bending it at a sharp angle can
damage its shielding and cause improper signal
fransmission or interference with other electronic
devices.



3. Basic operation (App operation/remote
m control operation)

Remote control button function infroduction

(D Power/Emergency button O &
Long press function: Power off

Short press function: Power on; After
power on, short press to lock the file,
and short press again when locking
the file to capture the picture.

(2 Recording button &

Long press function: After power on,
long press for 10 seconds to format SD
card.

Short press function: During recording,
short press to pause recording; during
standby, short press to start recording.

(3 Microphone button § =

Long press function: After power on,
long press to turn on/off Wi-Fi.

Short press function: Short press to turn
on/off the microphone; short press 5
times or more continuously to restore
the default factory settings.




LED Indicator

(D Power Light(Red Light)

Status

Steady Light | Normal power supply
Blinking Light| Fast flashing,

emergency
recording

OFF Power off
2 Recording light(Green Light)
Status

Steady Light | Standby; in emergency
recording.

Blinking Light| Fast flash: In formatting
the card.

Slow Flash: In Recording

(3 Microphone light(Blue Light)
Status
Steady Light | Audio On
Off Audio Off

In parking mode, the indicator status is as follows.

Parking Mode |Red light + Green light + Blue light:

Type Flashing at the same time, in the
recording

Collision Red light + Green light + Blue light:

Detection Off at the same time, in standby
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App Operation

App Download

Scan the QR code below to download the latest
App from Google Play and App Store. Or you can

search “Vantrue” on Google Play and App Store
to download it.

[=] kg [=]

2 Download on the
S App Store

First time connection steps.

<1>. Power on the motorcycle dashcam, the F1
will open 5G Wi-Fi by default, and there will be
"Wi-Fi on" prompt after power on.

<2>. Open Vantfrue App, click "+"to add the
device, the App will jump to the cell phone Wi-Fi
settings interface, please find the F1_VANTRUE_
XXXX name Wi-Fi in the Wi-Fi settings inferface,
enter the default password 12345678, wait for the
Wi-Fi connection success, and then refurn to App.

11 -



Add Device
@ 9
comen

Select device

( a60series
-

N

Element series

N

A

Nexus series

;
( Sonnet series
\

( Xplorer series

€ Wi-Fi connection guide

o

Please turn on the Wi-Fi function of
the Dashcam and keep the phone
within 6,61t of the Dashcam.

Connect the Dashcam Wi-Fi
(Example: F1_VANTRUE_X)XXX)
Initial password: 12345678
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Wi-Fi Password

FILVANTRUE 000X FILVANTRUE X000

12345678

Connecting.

Connection successfull




Note:

<1>. For Wi-Fi connection operation, please refer
o Figure 1~8. m
<2>. After the first successful connection, when

you turn on F1 again in the fufure, you can

connect automatically by clicking the App. If you

turn off the function that Wi-Fi starts when you turn

on the motorcycle dashcam, you need to

manually turn on Wi-Fi to connect. If you forget the
password, you can press the microphone button 5
fimes or more to restore the factory settings and

restore to the initial password 12345678.

App Operation
Camera
Sefttings
Mileage
statistics - Full-screen
Camera — s, Icon
correction — A
auxiliary line 2, .. AR Overlay for
Microphone 8 @ @ @ Speed&
ON/OFF I Mileage
)
Stop = Video
Recording Resolution
Icon o @ Settings
Front and Rear
Snapshot = Display Switch
\—— Playback files

You can view live preview of driving screen,
change settings, play files, view video GPS track,
share files, view mileage statistics analysis and
other functions through the App.
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Note:

<1>. The mileage statistics function is enabled by
default. For the GPS mileage information saved in
the memory card of the camera, you can view
the txt file in the GPS folder in the memory card
through the computer, or export pictures or PDF
files through the mileage statistics function in the
APP.

<2>. Camera cdlibration line is used to adjust the
camera recording direction. When installing the
front and rear camera of the car, you can use this
function.

App setting menu

Menu Options

Sync phone Sync phone time is furned on by

time default, you can sync phone time
to F1 dashcam.

Language  English, French, Spanish, German,
Italian, Simplified Chinese, Russian,
Japanese, Korean can be setf, and
the default language is English.

Wi-Fi This function includes Wi-Fi auto-on,
Wi-Fi mode, Wi-Fi information.
Wi-Fi Auto-On: By default, Wi-Fi is
automatically turned on when the
dashcam is furned on. Wi-Fi needs
to be turned on manually only after
you turn it off.
Wi-Fi mode: The default is to turn on
5G WiFi, you can switch to 2.4G WiFi
Wi-Fi information: check Wi-Fi
name, Wi-Fi password and other
information.

Resolution  There are two resolution modes to
choose from, front+back and
front resolution.
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Front + Back: Default resolution is
2160P+1080P (HDR)30fps

Front : Default resolution is m
3840*2160P 30FPS

Video 2-in-1  Off by default. When turned on,
you can integrate the front and
rear camera recording video into
one segment.

Loop The default is 1 minute, other

Recording options can be selected. When
the SD card file storage is full, it will
overwrite the loops automatically.

Voice Prompt Default is on

G-sensor Lock the sensitivity of the recording,
the default levelis 1. You can
adjust the collision sensitivity level
for different directions of the car
front and back, left and right, up
and down respectively.

Exposure The default is+0.0, you can increase
the exposure value or reduce the
exposure value as needed

Indicator light Indicator light is on by default

WDR Default is on
Rotated Off by default. You can adjust
Display the 180° flip display of the

front/rear camera separately.

Rear camera The default is on, the car behind

mirroring the display screen for the mirror
image, off the display screen for
the original image.

License plate Support license plate setting in

number Chinese, English and Japanese

setting

Tag Stamp Default is to display date and time
tag, make and model tag, license
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Time-lapse
recording

Parking
Mode

Low-light
Night Vision
in Parking
Mode
Bafttery low
voltage
protection

Mileage
Statistics

GPS settings

Wi-Fi
connection
password
Formatting

Date/time

plate tag, speed tag, GPS location
tag.

Default is off, you can choose 1FPS,
5FPS, 10FPS, 15FPS frame rate fo
start time-lapse recording

The default is off. When furned on,
itis collision detection mode. It
needs to be connected with ACC
function before it can be used.

The default is on. When turned on, it
takes effect when entering parking
mode.

Battery low voltage protection In
this interface, you can check the
current voltage of the motorcycle
battery, in addition, under this
function, you can set low voltage
protection

Default is on. Users can generate
statistical reports in the APP. The
reports are saved in the APP in
image or PDF format for easy
viewing.

Open by default, you can change
the speed unit and view the GPS
signal strength

Wi-Fi initial password is 12345678,
you can change it to other
password

Format SD card

GPS auto time update is on by
default. After turning off, you can
manually change the time and
dati

ate
Date format default MM/DD/YY
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Rotate
Display

Volume

Beep

Frequency
Certificated
Info

System
Information

Default
Information

The front and rear camera images
can be rotated 180%etting. The
default setting is off.

Adjust the volume level of the
speaker at the remote control

Turn on all fones by default,
respectively, switch on/off sound,
key tone, lock tone, format
reminder tone, abnormal stop
recording reminder

50Hz/60Hz
View all F1 certification information

Check F1 model, software version
information, official website
Restore the defaulf factory settings,
after restoring, Wi-Fi password will
also be restored to the initial
password

-18-



Playback, delete and download files in App

Enter the file browse in App, you can view the
daily recording files, play back, delete, download
fo local save.

5_165304_00003_N_AMP4 1/3

Click oniit to
*play the file
inlandscape.

Note

i AR Overlay
Qfgﬁg% ’fH for Speed &
Mil
K9 ) o leage
Click to Click to
delefe —© © © | download
the file the file
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Note:

<1>. No data traffic consumption is generated for
playback and downloading files within the App. m
<2>. You need to download the video to local to

view the GPS track information. After the video is
downloaded successfully. If the GPS track

information is not displayed, please disconnect the

Wi-Fi connection and refresh it to display the GPS

track information on the map.

App share files

Already downloaded files can be shared to social
media by editing within the App.

Video sharing
length in the
range of 5-30s

Video sharing ‘ [—

can be done ¥ ]

with or without s m ity

sound L
e

Shared video

file size || G | e

i
3
Confirm the video editing, after successful
editing, the shareable social media apps

will pop up automatically
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Note:

Data traffic is required for sharing, so you need to
disconnect the Wi-Fi connection with F1.
(Required for some Android users)

OTA Upgrade

F1 main camera upgrade supports OTA upgrade
in App. There are two types of OTA upgrade
pushes:

<1>. After opening the App, an upgrade prompt
will pop up.

There is a new firmware
version of the dashcam,
please update itin time

= [ v
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<2>.In the "About" screen, click OTA update to
check for updates.

Current Account: xix

AP Version xox
Fitmware OTA update for dash cam
Activate Vice Control Function
Vantrue Inteligence Activation
Privacy and Senvces

Frequently Asked Questions.

Contact Us.

B sweeonen

[ rocebooiceo i
8 o ¥ @

When the upgrade file is detected in the above 2
ways, click OK, it will enter the upgrade screen,
click "Download". Once the download is
complete, install the dashcam immediately.
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F1_VANTRUE 000

‘Curent Software Version () VI-EBK08!
Curent Software Version (R)  VT-EBKDB1

20405

Transfer to the dashcam

Note:

<1>.If the upgrade fails, please check whether the
Wi-Fi connection is normal. During the upgrade,
please do not disconnect the Wi-Fi, and make sure
the recorder host is powered on properly.

<2>.If the OTA upgrade has been failed, you can
use SD card upgrade, remove the SD card, copy
the upgrade software into the SD card, then insert
the SD card into the host computer, and then
power on the upgrade.

Upgraded Files




4. Troubleshooting

Tip: The system supports a maximum of 1TB SD m
card storage, in order to ensure normal video, we
recommend the use of genuine storage cards. As
the recording system keeps reading and writing
data, you must use a high-speed card that
reaches the standard of Class10 and U3 or above.
Also, do not plug and unplug the SD card when
the system is on, so as not to cause damage to
the SD card.

<1>. The motorcycle does not turn on after
starting: Please check if the line connection is
normal.

<2>. Press the power on button but the dashcam
can't power on: Please check whether the line
connection is normal.

<3>. The dashcam can not record/can not take
pictures/can not lock the video: Please check
whether to insert the SD card or need to format
the SD card; SD card format if the problem still
exists, please re-insert the SD card or replace the
new card to solve.

<4>_The front or rear camera screen is not
displayed: Please check whether the camera
cable is connected properly.

<5>. Video becomes blurred: Please check if
there is dust on the camera. If there is, please
wipe the camera.

<6>. No sound in the video: Please check if the
microphone is off.

<7>. Many videos are incorrectly locked during
normal driving: Please adjust the G-sensor
sensitivity. Default is 3. Please adjust to 1.

<8>. When a motorcycle collision occurs the
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video file is not locked: Please check whether the
sensifivity adjustment of G-sensor is above 1st gear.
If the crash sensitivity is higher than 1 stop, please
further adjust the sensitivity level of the G-sensor
higher.

Please also note that if time lapse mode is turned
on, the video cannot be locked and only pictures
can be ftaken.

<9>. Wi-Fi does not connect properly.: Please
check whether Wi-Fi is furned on. When Wi-Fi is
turned on, the Wi-Fi of your phone will show the F1
Wi-Fi name F1_ VANTRUE_XXXX (initial password is
12345678).

<10>. If there is an abnormal phenomenon such as
a dead machine, please restart the power.

<11>. The App shows and recorded video appears
to have streaked EMI or purple EMI.

1) Please check the motorcycle spark plug type.
Please use R-rated resistive spark plugs.

2) Check the camera alignment and cable ties for
problems. When you run the wires, please run the
wires smoothly and do not fold them. Please don't
fie the wire too tightly or squeeze it too fightly with
the shell when you ftie it.
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5. Specifications

The specifications of this product may change m
without prior notice due to product improvements.

Chips Novatek high-performance
processor
Image Front Camera: Sony 8MP CMOS
Sensor Sensor
Rear Camera: Sony 2MP CMOS
Sensor
G-sensor Built-in Sensor
Camera Front: 160°wide viewing angle;
Angle Rear: 160° wide viewing angle
Aperture Front: F/1. 8 wide aperture

Rear: F/1. 8 wide aperture
Languages  Engish/Francais/Espanol/Deutsch/
Italiano/fE&H3C/pycekmn/ A4
/Polski
Video Front + Rear recording mode:
Resolution 2160P+1080P(HDR) 30FPS;
1440P+1080P(HDR) 30FPS;
1080P+1080P(HDR) 30FPS;
720P+720P (HDR)30FPS;
2160P+1080P 30FPS;
1440P+1080P 30FPS;
1080P+1080P 30FPS
720P+720P 30FPS
Single front recording mode:
3840x2160P 30FPS
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS

Video File MP4
Format
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Picture Format JPEG

Waterproof IP67

Wi-Fi Support

Working -4°F to 140°F(-20°C to 60°C)
Temperature
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6. Warranty & Support

Warranty m

The VANTRUE® F1 Motorcycle Dash Cam comes
with a full 12 months warranty. If you register your
product on our official site (www.vantrue.net/
register), you can extend the warranty to 18
months.

Support new

If you have any questions regarding your product,
please do not hesitate to contact us at
support@vantrue.net, or drop us a message
through the live chat box at www.vantrue.net.
Queries are typically answered within 12-24hours.

Your opinion matters

VANTRUE® is firmly committed to always improving
our products, services, and user experience. If you
have any thoughts on how we can do even
better, we welcome your constructive feedback
and suggestions. Connect with us today at
support@vantrue.net.
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Freundliche Tipps:

1. Lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfdltig
durch.

2.Dieses Produkt ist eine Dashcam fUr Motorréder und
kann nur an einer 12-V-Batterie installiert werden.

m 3.Biftte schalten Sie das Motorrad vor der Installation

aus und schalten Sie es nach Abschluss der
Installation wieder ein.
4. Der WLAN-Name lautet F1_VANTRUE_XXXX und das
anfangliche WLAN-Passwort lautet 12345678.

. Aufgrund der relativ groBen Aufprallkraft der
Hochdruck-Wasserpistole ist es strengstens
verboten, die Hochdruck-Wasserpistole zum SpUlen
der Fernbedienung, der vorderen und hinteren
Kameras, des Hauptmotors und der Verkabelung zu
verwenden, um das Eindringen von Wasser zu
vermeiden, das die Verwendung beeinfréchfigt.

. Dieses Produkt unterstUtzt bis zu 1TB SD-Kartenspe-
icher. Um eine normale Videoaufnahme zu
gewdhrleisten, verwenden Sie bitte Hochgeschwin-
digkeitskarten der Klasse 10/U3 und hdher

7. Die vordere und hintere Kamera von F1 sind

vollstdndig versiegelt und wasserdicht, aber es ist
dennoch notwendig, den Kontakt des Objektivs mit
Lésungsmitteln wie Entfettungsflecken, Alkohol und
Asphalfreiniger zu vermeiden, um die wasserdichte
Schicht nicht zu besch&digen.

Hinweis: Zur normalen Speicherung von Videodatei-
en formatieren Sie die SD-Karte bitte regelmdaBig.

(6]

o~
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1. Installationsanleitung
Installation der SD-Karte

—
i

Wenn Sie die SD-Karte zum ersten Mal einlegen,

halten Sie bitte die Video-Taste auf der

Fernbedienung 10 Sekunden lang gedrickt, um m
die Karte zu formatieren.

Entfernen Sie die Verschlusskappe mit
einem Schraubendreher

Speicherkarte einlegen
Notiz:
Nachdem die Abdeckung des SD-Kartensteck-

platzes entfernt wurde, bewahren Sie die gesicher-
ten Schrauben auf, damit sie nicht verloren gehen.

1.2 Installieren Sie den Host

Bitte installieren Sie die Haupteinheit an einer
Stelle ohne Metallabschirmung, wie zum Beispiel
unter dem Sitz. Nachdem Sie die Position
bestatigt haben, reiBen Sie den 3M-Kleber ab und
befestigen Sie ihn.
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Notiz:

<1>. Das WLAN-SignalUbertragungsteil befindet
sich auf der Vorderseite der Haupteinheit. Bitte
legen Sie bei der Installation das Logo der
Haupteinheit nicht nach unten und installieren Sie
es nicht unter den Metallteilen des Motorrads.

<2>. Die F1-Haupteinheit muss mit 3M-Kleber
(Standardlieferung) befestigt werden. Bitte
befestigen Sie den 3M-Kleber in der Nut der
SchutzhUlle der F1-Haupteinheit und kleben Sie ihn
dann auf das Motorrad.

<3>. Um die Warmeableitungseffizienz der
F1-Haupteinheit zu verbessern, kann die
Schutzhille entfernt und wieder installiert werden.
<4>. Bei der Installation auf einer gekrimmten
Oberfléche wird empfohlen, einen Kabelbinder
zur Befestigung hinzuzufUgen.
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1.3 Installieren Sie die Fernbedienung

Die Fernbedienung kann je nach Nutzungs-
gewohnheiten an geeigneter Stelle angebracht
werden, z. B. am Lenker, am Kopf des Motorrads,
seitlich am Kraftstofftank usw.

Am Lnker Auf der Vordersei‘re Kraftstofftankseite
des Motorrads des Motorrads

Notiz:

<1>. Bei der Installation muss die Taste nach oben
zeigen, um den Empfang des GPS-Signals nicht zu
beeintrdchtigen.

<2>. Verwenden Sie keinen 3M-Kleber, um die
Lautsprecherdffnung auf der RUckseite der
Fernbedienung abzudecken, um die Stabilitat der
Fernbedienung zu erhdhen.

Lautsprecherloch

<3>. An der Seite befindet sich ein Schallloch fur
das Mikrofon. Bitte platzieren Sie das Schallloch
nicht direkt davor, um starke Windgerdusche zu

vermeiden.
e —

I ) v

-32-



1.4 SchlieBen Sie das Netzkabel an

SchlieBen Sie das Netzkabel wie folgt an den
Sicherungskasten an:
Schritt 1: Verbinden Sie das rote Netzkabel mit
dem Pluspol der Batterie;
Schritt 2: Die ACC-Signalleitung (gelbe Leitung)
wird an die ACC-Stromsicherung der Batterie
angeschlossen;
Schritt 3: Schwarzes Massekabel und Minuspol der
Batterie;
Schritt 4: Schalten Sie das Motorrad ein und
warten Sie, bis das Gerd&t startet.
Schritt 5: Nachdem Sie sich vergewissert haben,
dass die Stromversorgung korrekt installiert ist,
verwenden Sie Kabelbinder, um die Aufbe-
wahrungsleitungen zu organisieren und am
Motorrad zu befestigen.
—
Wahlen Sie die

.

Position im W v

; o
Sicherungsfeld aus, -,
um auf die Sicherung

zuzugreifen.

Notiz:

<1>. Vor der Installation und Verkabelung muss das
Motorrad ausgeschaltet und der Strom abges-
chaltet werden, um einen Kurzschluss wdhrend des
Betriebs zu vermeiden.

<2>. Vermeiden Sie es aus Sicherheitsgrinden, zu
lange Netzkabel freizulegen, oder verwenden Sie
Isolierband, um sie zu umwickeln und zu befestigen.
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1.5 Installieren Sie die vordere und hintere Linse des
Autos

Die vorderen und hinteren Linsen kdnnen durch

Lésen der Sechskantschrauben eingestellt werden,

um den Aufnahmewinkel und die Aufnahmerich-

tung einzustellen. m

Wenn die Schrauben im Bajonett geldst sind,
kénnen Sie den Objektivwinkel nach oben und
unten einstellen. Durch Spiegeln und seitliche
Drehung wird die Aufnahmerichtung angepasst.

Kalibrierungslinie
for die
Linsenausrichtung

Schraubenlécher

Multifunktionell
Kamerahalter:
Kann am Lenker
und anderen
Positionen
installiert werden

<1>. Befestigen Sie beim Einbau der Frontlinse des
Autos zuerst die Frontlinse an der Halterung und
dann die Halterung am Lenker des Motorrads.

<2>. Die vorderen / hinteren Linsen sind mit
3M-Kleber ausgestattet, der nach Auswahl einer
geeigneten Position auf der Vorder- / RUckseite des
Motorrads aufgeklebt und fixiert werden kann.
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Einbauposition des Einbauposition des
Motorrads vorne Motorrads hinten

(Es wird empfohlen, die vorderen und hinteren
Linsen des Autos an der Motorradkarosserie zu
installieren, was das Wackeln reduzieren und die
Stabilitat verbessern kann.)

<3>. Der Anschluss des Objektivs ist ein Hochfre-
quenz -Datenkabel. Bitte biegen Sie das Kabel
nicht um 180 Grad, da dies zu Schdden am Kabel
fOhren kann. Es wird empfohlen, das Kabel
kreisférmig zu befestigen.

<4>. Aufgrund unterschiedlicher Einbaupositionen
kann die vordere / hintere Linse des Autos
umgekehrt sein und die Linie kann entsprechend
der Richtung der Linse korrigiert werden.

<5>. Wenn Sie die Richtung der Kameraaufnahme
anpassen, kédnnen Sie den entsprechenden
Aufnahmeeffekt Uber die Echtzeit-Vorschaufunktion
in der APP genau einstellen.
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@ F1-Host

(2 4K-Frontkamera

(3) 1080P RUckkamera

@ Fermnbedienung

() Netzkabel

(© Frontkameraanschluss

(D Anschluss fur die RUckfahrkamera

(® SchlieBen Sie die Fernbedienung an

© SchlieBen Sie das Netzkabel an

@ Sicherung

Rotes Netzkabel (Pluspol der Stfromversorgung)

1 ACC-Signalleitung (gelbe Leitung)

@3 Schwarzes Erdungskabel (Minuspol der
Stromversorgung)

14 SchutzhUlle
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Anmerkung:

Beim AnschlieBen des Frontkamerakabels ist ein
Klickton zu héren, das anzeigt, dass die
Kabelschnalle installiert wurde. Die RUckseite des
Druckknopfes kann mit einem Schraubendreher
angehoben werden, um das Einrasten des
Druckknopfes in den Schlitz zu erleichtern.

A F1-Kameralinie vermeidet scharfe Winkelbie-
gungen, da eine spitze Winkelbiegung die
Abschirmschicht beschddigt, eine abnormale
SignalUbertragung verursacht oder andere
elektronische Gerdte stort.
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3. Betrieb (APP-Betrieb/Fernbedienungs-
betrieb)

Funkfion der Fernbedienungstaste

(D Power/SOS Taste O &

Lange Druckfunktion: Ausschalten m
Kurzdruckfunktion: Einschalten; nach
dem Einschalten kurz dricken, um
die Datei zu sperren, erneut kurz
drUcken, wenn die Datei gesperrt ist,
Sie kénnen Schnappschuss.

@Aufnahme Taste ©

Lang dricken: Nach dem
Einschalten 10 Sekunden lang
gedrUckt halten, um die SD-Karte zu
formatieren.

Kurz drocken: wdhrend der
Aufnahme kurz dricken, um die
Aufnahme anzuhalten; im Standby
kurz drUcken, um die Aufnahme zu
starten;

=

(3 Stummschalttaste Y 7
Lang dricken: Nach dem
Einschalten lange dricken, um
WLAN ein-/auszuschalten.

Kurz drUcken: kurz dricken, um das
Mikrofon ein-/ auszuschalten; kurz 5
Mal oder &fter hintereinander
dricken, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.
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Anzeiger
D Power-Licht (rotes Licht)

LED-Status

Dauerlicht | Normale
Stromversorgung

Blinken Schnelles Blinken:
Notfallaufnahme

Dunkel Ausschalten

2 Aufnahme-Licht (griines Licht)

LED-Status

Daverlicht | Standby;
Notfallaufnahme

Blinken Schnelles Blinken:
formatieren...
Blinkt langsam:
aufnehmen...

(3 Stummlicht (blaues Licht)

LED-Status
Daverlicht | Ton an
Dunkel Ton aus

Im Parkmodous sind die Kontrollleuchten wie folgt:

Parkmodus | LED-Status

Kollisions- @ Rotes Licht + @ Grunes Licht +
erkennnung | 3 Blaues Licht gleichzeitiges
Blinken: aufnehmen...

@ Rotes Licht + @ Grunes Licht +
(3Blaues Licht gleichzeitig aus:
im Standby
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APP-Betrieb
APP-Download

Bitte laden Sie die Vantrue-APP vom Apple Store/
Google Play/der offiziellen Website von Vantrue
herunter oder scannen Sie zum Herunterladen m
den QR-Code unten.

[=] ek [m]

[=]i R
2 Download on the T
@& AppStore }/ Google play

Schritte zur Wi-Fi-Verbindung

Erstmalige Verbindung:

<1>.Schalten Sie das Gerat ein, F1 6ffnet
standardmaBig 5-GHz-WLAN.

<2>. Offnen Sie die Vantrue APP, klicken Sie auf
", um ein Gerdt hinzuzufigen. Die APP springt
zur Oberfl&che fur die WLAN-Einstellungen des
Telefons, suchen Sie das WLAN mit dem Namen
F1_VANTRUE _XXXX und geben Sie das Standard-
passwort 12345678 ein.
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Gerat hinzufiigen

= é) =) Ie

Gerat auswahlen

( soo-sere

Element-Serie )

Nexus-Serie

(" somotsens )
D)

e
( Xplorer-Serie

o

Bitte schalten Sie das WLAN der
Dashcam ein und halten Sie Handy
auf der Dashcam innerhalb von 2

o

4 Anleitung zur WLAN-Verbindung

-Mit dem WLAN der Dashcam
verbinden

(Beispiel: F1_VANTRUE )000()

Anfangspasswort: 12345678"

S 4] -




Gerat in der Néhe S WLAN Passwort

FLVANTRUE 000X FILVANTRUE X000

12345678

Verbindung erfolgreicht




Notiz:

<1>. WiFi-Verbindung kann sich auf Abbildung
DO~® beziehen

<2>.Schalten Sie nach der ersten erfolgreichen
Verbindung F1 ein und klicken Sie auf die APP, um
automatisch eine Verbindung herzustellen. Wenn
die Wi-Fi-Startfunktion deakfiviert ist, mUssen Sie
das Wi-Fi manuell einschalten, um eine Verbind-
ung herzustellen. Wenn Sie das Passwort vergessen
haben, kdnnen Sie die Stummschalttaste 5 Mal
oder 6fter dricken, um die Werkseinstellungen

APP-Betrieb

Einstellung

Kilometer

-statistik Vollbild

-einstellungen
Linsen
-korrekturlinie

- . Geschwindigkeits-
[=z] @ @m—— und Kilometer-

AR-Effekte
L

9 | Videoauflosung
Aufnahme Einstellung
starten/ . .
pausierenss T i — | Bildschirm

wechseln

Wiedergabe — Schnappschuss

datei —— &

Mikrofon
-schalter

Nachdem Sie die APP aufgerufen haben, kénnen
Sie den Fahrbildschirm in Echtzeit in der Vorschau
anzeigen, Einstellungen dndern, Dateien wiederge-
ben, Video-GPS-Tracks anzeigen, Dateien teilen
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sowie Kilometerstatistiken und -analysen Uber die
APP durchfUhren.

Notiz:

<1>. Die Funktion der Kilometerstatistik ist standard-
maBig eingeschaltet, und die GPS-Kilometerinfor-
mationen werden auf der Speicherkarte gespe-
ichert. Der Kunde kann das txt-Dokument im
GPS-Ordner auf der SD-Karte anzeigen oder das
Bild oder PDF-Datei in der Kilometerstatistikfunktion
in der APP exportieren.

<2>. Die Linsenkorrekturlinie wird verwendet, um
die Richtung der Linsenaufnahme anzupas-
sen.Diese Funktion kann beim Einbau der vorderen
und hinferen Linsen des Autos verwendet werden.

APP-Einstellungsmeni

Meni-Optionen

Telefonzeit Standardmd&Big an; synchronisie-
synchronisieren ren die Telefonzeit mit dem F1.
Sprache Englisch, Deutsch, Franzdsisch,

Spanisch, Italienisch, Chinesisch,
Russisch, Japanisch, Koreanisch
kénnen eingestellt werden, und
die Standardsprache ist Englisch.
Wi-Fi Wi-Fi Auto-An; WiFi-Modus; Wi-Fi
Informationen.
Wi-Fi Auto-An: standardmd&Big
aktiviert, nach dem SchlieBen
manuell eingeschaltet;
Wi-Fi Modus: 5GWiFi ist standard-
maBig aktiviert und Sie kédnnen zu
2,4 GWiFi wechseln
Wi-Fi Informationen: Wi-Fi Name,
Wi-Fi Passwort und andere
Informationen anzeigen.
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Aufldsung

Videos 2in 1

Daver
-aufnahme

Sprachansagen

Kollisions-emp-
findlichkeit

Belichtungs
-ausgleich

Kontrollleuchte
WDR
Flip-Display

RUckspiegel

Die Aufldsung hat zwei Modi zur
Auswahl, vorne + hinten und
vorne.

Standardauflésung vorne+hinten
2160P+1080P(HDR) 30FPS
Standardauflésung vorne ist
3840x2160P 30FPS
StandardmdBig aus; wenn
aktiviert, kdnnen die Videos der
Vorder-und Rickkamera in
einem Video integriert werden.

Der Standardwert ist 1 Minute,
andere Einstellungen kdnnen
ausgewdhlt werden. Wenn der
Dateispeicher der SD-Karte voll
ist, wird der Zyklus automatisch
Uberschrieben.
StandardmdaBig aktiviert

Die Standardstufe ist 1, Sie
kénnen die Kollisionsempfind-
lichkeitsstufe jeweils nach vorne,
hinten, links und rechts sowie
nach oben und unten anpassen
Der Standardwert ist +0,0, Sie
kédnnen den Belichtungswert
nach Bedarf erhdhen oder
verringern

StandardmaBig aktiviert

StandardmdaBig aktiviert
Standard AUS, kdnnen Sie die
Frontkamera/RUckkamera
180°-Flip-Anzeige separat
einstellen.
Es ist standardmdaBig aktiviert
und der Bildschirm hinter dem
Aufto ist ein Spiegelbild. Nach
dem SchlieBen ist der Anzeige-
bildschirm das Originalbild.
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Nummernschild UnterstGtzt chinesische, englische

-einstellung und japanische Nummernschil-
deinstellungen

Etiketten- Standardmé&Big werden Datums-

stempel und Zeitangaben, Marken- und
Modellbezeichnungen, m
Nummernschildbezeichnungen,

Fahrzeuggeschwindigkeitsbeze-
ichnungen und GPS-Standortbe-
zeichnungen angezeigt

Zeitraffer Die Standardeinstellung ist aus,
Sie kdnnen 1 FPS, 5 FPS, 10 FPS,
15 FPS Bildnummer wdhlen, um
die Zeitraffer-Videoaufnahme zu
starten

Park Es ist standardmdBig ausges-

-Uberwachung chaltet. Nach dem Einschalten
ist es der Kollisionserkennungs-
modus. Es muss mit der
ACC-Funktion verbunden
werden, bevor es verwendet
werden kann.

Sternenlicht StandardmdaBig aktiviert. Wird

-nachftsicht wirksam, wenn F1 in den
Parkmodus wechself

Baftterie Sie kdnnen die aktuelle

-unterspannungs Spannung der Motorradbatterie

-schutz Uberprifen und den Unterspan-

nungsschutz einstellen.

Kilometerstatistik StandardmdaBig aktiviert, kdnnen
Benutzer statistische Berichte in
der APP generieren, und der
Bericht wird in der APP als Bilder
oder PDFs gespeichert.

GPS Kilometerstatistik: Standard-
maBig aktiviert, kdnnen Benutzer
stafistische Berichte in der APP
generieren, und der Bericht wird
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WLAN
-Verbindungs
-kennwort

Formatieren
Datum/Zeit

Bildschirm
Drehen

Lautstarke

Prompter Ton

Lichtquellen
-frequenz

Lertifiziert

System-
nachricht

in der APP als Bilder oder PDFs
gespeichert.

Das anfangliche WLAN-Passwort
lautet 12345678, das gedndert
werden kann

SD-Karte formatieren

Die automatische GPS-Aktualis-
ierungszeit ist standardmaBig
aktiviert; nachdem sie deaktiviert
wurde, kénnen Uhrzeit und
Datum manuell gedndert werden
Das Standarddatumsformat ist
YY/MM/DD

Standardmd&Big deakfiviert. Sie
kénnen die rotierende Anzeige
der Frontkamera +
RUckinnenkamera einschalten.

Stellen Sie die Lautstérke des
Lautsprechers auf der Fernbedi-
enung ein

StandardmdaBig sind alle
Eingabeaufforderungen akfiviert;
dies sind: Ton beim Ein-und
Ausschalten, Ton bei Tastendruck,
Aufforderung zum Sperren,
Aufforderung zum Formatieren,
Aufforderung zum anormalen
Beenden der Aufnahme

50Hz/60Hz

Alle F1-Zertifizierungsinforma-
fionen anzeigen

Zeigen Sie das F1-Modell,
Informationen zur Softwarever-
sion und die URL der offiziellen
Website an
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Standard Stellen Sie die Werkseinstellungen

-einstellung wieder her, nach der Wiederher-
stellung wird auch das WLAN-
Passwort auf das urspringliche
Passwort zurickgesetzt

APP-Wiedergabe, Léschen, Dateidownload m

Geben Sie die Dateisuche in der APP ein, Sie
kénnen die taglichen Videodateien anzeigen,
wiedergeben, I16schen, herunterladen und lokal
speichern.

Horizontaler

Bildschirm
Hinweis

Geschwind-
Kilometer- igkeits- und
statistik Kilome-

j 1 ol ter-AR-Effekte

Dateien Dateien
|6schen o S ©— Herunterladen
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Notiz:

<1>. Das Abspielen und Herunterladen von
Dateien in der APP verbraucht keinen
Datenverkehr.

<2>, Das Video muss lokal heruntergeladen
werden, bevor die GPS-Track-Informationen
angezeigt werden. Wenn die GPS-Track-Informa-
tionen nach erfolgreichem Download nicht
angezeigt werden, frennen Sie bitte das WLAN
und aktualisieren Sie erneut.
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Teilen

Die heruntergeladenen Dateien kénnen durch
Clipping in der APP in sozialen Medien geteilt

Die Video
Teilen Zeit liegt
innerhalb von
5-30 Sekunden

. . Please clp tleast 5 ido o share
Teilen Videos
m” Oder Ohne ’ Wm
Ton AT i
w00 @ wst
[ Sound

Einstellungen
fUr die GréBe

der Videodatei
i
[
i Videoclips
Notiz:

Das Teilen verbraucht Datenverkehr, daher mUssen
Sie die WLAN-Verbindung mit F1 frennen.
(erforderlich fUr einige Android-Benutzer)
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OTA-Upgrade

F1 fOhrt OTA-Upgrades in der APP durch. Es gibt
zwei Typen von OTA-Upgrade-Pushs:

D Nach dem Offnen der APP erscheint eine
Aufforderung zur Aktualisierung.

Es gibt eine neve
Softwareversion, bitte
aktualisieren rechtzeitig.

EREa
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@ Klicken Sie in der ,Info"-Oberfldche auf OTA-

Upgrade.

Nutzername: ot
Das aktuelle Konto: ox

App Version xox
Software-OTA-Upgrade fr Dashcam
Sprachsteuerung aktiveren

Vontrue Inteligenz Aktvierung
Datenschutz und Dienste

Haufig gestele Fragen
Bitte kontakteren Se uns

D support@vantrue.net
[ rocevookcommanreine

=] ? W @

Gber

Wenn die obige Methode die Upgrade-Datei
erkennt, klicken Sie auf OK, um die Upgrade-Ober-
fldche aufzurufen, klicken Sie auf ,Herunterladen*.
Nachdem der Download abgeschlossen ist,
installieren Sie ihn fUr die Dashcam.
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F1_VANTRUE 00X

Atuetl Softwareversion (F)  VT-EBK81
Atuetie Softwareversion (R)  VT-EBK081

Sofort auf die Dashcam Ubertragen

Notiz:

(D Wenn das Upgrade fehlschlagt, Uberprifen Sie
bitte, ob die WLAN-Verbindung normal ist, und
frennen Sie wéhrend des Upgrades bitte nicht das
WLAN und stellen Sie sicher, dass die Dashcam an
die Stromversorgung angeschlossen ist.

2 Wenn das OTA-Upgrade fehlschlagt, kénnen Sie
die SD-Karte zum Upgrade verwenden, die SD-
Karte entfernen, die Upgrade-Software auf die
SD-Karte kopieren, die SD-Karte wieder einlegen
und dann einschalten und das Upgrade starten.

Datei-Upgrade




4. Allgemeine Fehlerbehebung

Tipps: Es unterstUtzt bis zu 1TB SD-Kartenspeicher.
Um eine normale Videoaufnahme zu gewdhrleis-
ten, wird empfohlen, eine echte Speicherkarte zu
verwenden, die eine Hochgeschwindigkeitskarte
der Klasse 10 und U3 oder hdher sein muss.
Stecken Sie sie nicht ein oder entfernen Sie sie
nicht SD-Karte, wenn das System eingeschaltet ist,
um Sché&den zu vermeiden.

(D Das F1 schaltet sich nach dem Starten des
Motorrads nicht ein: Bitte Uberprifen Sie die
Leitungsverbindung.

@ DrUcken Sie den Netzschalter, kann aber nicht
starten: Bitte Uberprifen Sie die Leitungsverbind-
ung.

(3 Kann nach dem Booten nicht aufzeichnen /
Bilder aufnehmen / Video kann nicht gesperrt
werden, Uberprifen Sie bitte, ob die SD-Karte
eingelegt ist oder die SD-Karte formatiert werden
muss; wenn das Problem nach dem Formatieren
der SD-Karte weiterhin besteht, setzen Sie die
SD-Karte bitte erneut ein oder ersetzen Sie sie
durch eine neue SD-Karte.

@ Es gibt kein Bild von der Front- oder
RUckkamera: Bitte Uberprifen Sie das Kameraka-
bel.

(® Das Video wird unscharf, bitte wischen Sie die
Linse ab.

© Es gibt keinen Ton in der Aufnahme, bitte
Uberprifen Sie, ob das Mikrofon ausgeschaltet ist.
(D Zu viele Videos sind gesperrt, bitte senken Sie
die Kollisionsempfindlichkeit.

(® Die Datei wird nicht gesperrt, wenn sie von
einer Kollision getroffen wird, bitte erhéhen Sie die
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Kollisionsempfindlichkeit. Hinweis: Wenn die
Zeitrafferaufnahme aktiviert ist, kann keine
gesperrte Aufnahme durchgefihrt werden,
sondern nur ein Schnappschuss.

9 Die WLAN-Verbindung ist nicht normal. Bitte
Uberprifen Sie, ob das WLAN eingeschaltet ist.
Nach dem Einschalten des WLANSs zeigt das WLAN
des Telefons den WLAN-Namen des F1 F1_
VANTRUE_XXXX an (Anfangspasswort ist 12345678).
10 festgefahren, bitte starten Sie die Stromver-
sorgung neu.

1D Das vom Host angezeigte und aufgezeichnete
Video zeigt elekiromagnetische Interferenzen mit
Streifen oder elekfromagnetische Interferenzen mit
violetten Streifen:

1) Bitte Uberprifen Sie das Motorrad-Zondkerzen-
modell, verwenden Sie bitte eine
Widerstands-Zindkerze der R-Klasse.

2) Uberprifen Sie, ob es ein Problem mit dem
Kabelbinder der Kamera gibt. Beim Verlegen des
Kabels fihren Sie es bitte glatt, falten Sie es nicht
und behalten Sie einen gewissen Spielraum. Wenn
Sie das Kabel binden, binden Sie es bitte nicht zu
fest oder quetschen Sie es nicht fest mit der
Autoschale.
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5. Parameter

Chip Novatek

-Prozessor Hochleistungsprozessor

Bildsensor Front: Sony 8-Millionen-Pixel- m
Prozessor
RUck: Sony 2-Millionen-Pixel-
Prozessor

G-sensor Eingebauter dreiachsiger
Sensor

Weitwinkel Frontkamera 160°
RUckkamera 160°

Blende Frontkamera F1.8
RUckkameraF1.8

Sprache Englisch, Franzdsisch, Spanisch,

Deutsch, Italienisch, verein-
fachtes Chinesisch, Russisch,
Japanisch, Koreanisch
Auflésung Front+RUck:
2160P+1080P (HDR) 30FPS
1440P+1080P(HDR) 30FPS
1080P+1080P(HDR) 30FPS
720P+720P(HDR) 30FPS
2160P+1080P 30FPS
1440P+1080P 30FPS
1080P+1080P 30FPS
720P+720P 30FPS
Front:
3840x2160P 30FPS
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS
Videoformat MP4
Bildformat JPEG
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Speicher Micro-SD-Karte (unterstUtzt 32

-methode GB-1TB, Speicherkarte mit U3-
oder héherer Kartengeschwin-
digkeit)

Wasserdicht P67

Versorgungsstrom 12V, 2A

GPS Eingebaut

WiFi Eingebaut

Betriebs -20°C ~60°C

-temperatur

Lagertemperatur -25°C ~70°C

. Kundendienst

Die Garantiezeit der Marke VANTRUE betragt 12
Monate. Wenn Sie Fragen zum Produkt haben,
kénnen Sie sich an die Kundendienstmitarbeiter
lhres Einkaufskanals wenden oder eine E-Mail an
unsere offizielle E-Mail-Adresse support@vantrue.
net senden. Wir werden engagierte Mitarbeiter
haben, die innerhalb von 12-24 Stunden auf
Fragen antworten.

Die Marke VANTRUE® hat sich unermudlich der
kontinuierlichen Verbesserung von Produkten,
Dienstleistungen und Benutzererfahrung verschrie-
ben. Wenn Sie Ideen haben, wie wir es besser
machen kdnnen, kdnnen Sie gerne wertvolle
Kommentare und Vorschlége an unsere offizielle
E-Mail-Adresse support@vantrue. net hinterlassen.

Vielen Dank, dass Sie sich fir VANTRUE® entschie-
den haben!
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Conseils aimables :

1.
. Ce produit est un enregistreur spécial pour motos,

2

3.

Lisez attentivement les instructions suivantes.

qui ne peut étre installé que sur des batteries 12V.
Veuvillez éteindre la moto avant linstallation et
rallumer une fois l'installation terminée.

. Le nom WiFi est F1_VANTRUE_XXXX et le mot de

passe WiFi initial est 12345678.

. Limpact du pistolet & eau haute pression étant

relativement important, il est strictement interdit de
['utiliser pour rincer la télécommande, les lentilles
avant et arriere, 'ndte et les pieces de cablage,
afin que la pénétration de I'eau n'affecte pas
['utilisation.

. Ce produit prend en charge jusqu'a 17B de

stockage sur carte SD. Afin d'assurer un enregis-
frement vidéo normal, veuillez utiliser des cartes
haute vitesse standard de classe 10/U3 et
supérieures.

. Les caméras avant et arriere de F1 sont entiere-

ment scellées et étanches, mais il est toujours
nécessaire d'éviter tout contact de I'objectif avec
des solvants tels que des taches de dégraissage,
de l'alcool et un agent de neftoyage d'asphalte,
afin de ne pas endommager la couche
imperméable.

Remarque : Pour un stockage normal des fichiers
vidéo, veuillez formater régulierement la carte SD.
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1. Installation
1.1 Installation de la carte SD

Aprés avoir inséré la carte SD pour la premiére fois,
veuillez appuyer sur le bouton vidéo de la
télécommande et le maintenir enfoncé pendant
10 secondes pour commencer a formater la carte.

Utilisez un tournevis pour retirer le
couvercle d'étanchéité de la
fente pour carte

Insérer la carte mémoire
Avis:

Une fois le cache du logement de carte SD retiré,
rangez les vis verrouillées afin de ne pas les perdre.

1.2 Installation de I'néte

Veuillez installer I'unité principale dans un endroit
sans blindage métallique, comme sous le siege.
Apres avoir confirmé la position, retirez 'adhésif 3M
et fixez-le.
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Remarquer:

1) La partie de transmission du signal WiFi se
tfrouve a lI'avant de I'héte, veuillez ne pas installer
I'néte avec le logo vers le bas, ou l'installer sous les
parties métalliques de la moto.

2) L'unité principale F1 doit étre fixée avec de la
colle 3M (livraison standard).Veuillez fixer I'adhésif
3M dans la rainure de la coque de protection de
l'unité principale F1, puis collez-le sur la moto.

3) Afin d'améliorer l'efficacité de dissipation
thermique de l'unité principale F1, le boitier de
protection peut étre retiré et réinstallé.

4) Lors de linstallation sur une surface incurvée, il
est recommandé d'ajouter un serre-céble pour la
fixation.
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1.3 Installer la télécommande

La télécommande peut étre installée dans un
endroit approprié selon les habitudes d'utilisation,
comme sur le guidon, la partie avant de la
voiture, le coté du réservoir de carburant, efc.

Guidon e moto Téte de moto Coté réservoir de
carburant

Remarquer:

1) Lors de linstallation, le bouton doit étre orienté
vers le haut pour éviter d'affecter la réception du
signal GPS.

2) N'utilisez pas d'adhésif 3M pour couvrir le trou du
haut-parleur & l'arriere de la télécommande.

Trou de haut-parleur

3) Il'y a un frou sonore pour microphone sur le coté,
veuillez ne pas placer le trou sonore directement
devant pour éviter les bruits de vent graves.




1.4 Installer le cable d'alimentation

Connectez le cordon d'alimentation & la boite a
fusibles comme suit :

Etape 1 : Connectez le cordon d'alimentation
rouge au pdle positif de la batterie ;

Etape 2 : la ligne de signal ACC (ligne jaune) est
connectée au fusible d'alimentation ACC de la

batterie ;

Etape 3 : connectez le fil de terre noir au pdle m
négatif de la batterie ou & la position de mise a la

terre ;

Etape 4 : Allumez la moto et attendez que

'appareil démarre ;

Etape 5 : Aprés avoir vérifié que l'alimentation
électrique est correctement installée, utilisez des

cdbles de serrage pour organiser les lignes de

stockage et fixez-les sur la moto.

Sélectionnez un
emplacement %
dans la boite &
fusibles pour

accéder au fusible

Remarquer:

A Avant l'installation et le cablage, il est nécessaire
d'éteindre la moto et de couper I'alimentation de
la moto pour éviter tout court-circuit pendant le
fonctionnement.

A Pour la sécurité de conduite, veuillez éviter
d'exposer le cordon d'alimentation trop long, si
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1.5

nécessaire, veuillez I'envelopper avec du ruban
isolant et le fixer.

Installez les lentilles avant et arriére

Les objectifs avant et arriere peuvent étre ajustés
en desserrant les vis hexagonales intérieures pour
régler l'angle d'enregistrement et la direction
d'enregistrement de I'objectif.

Apres avoir desserré la vis hexagonale intérieure du
support d'objectif, l'angle de I'objectif peut étre ajusté
de haut en bas, inversé, monté sur le coté et tourné
pour ajuster la direction d'enregistrement de I'objectif

Ligne de correction
d'orientation de
I'objectif

Trous de vis de
fixation du support
d'objectif
mulfifonctions

Porte-lentille

Porte-lentille )
colle 3M Le porte-lentille
multifonctionnel
peut étre installé
sur le guidon, etc
Remarquer:

@D Lorsque la lentille avant est installée sur le
guidon, il est nécessaire de fixer d'abord la lentille
avant au support de lentille multifonction, puis de
fixer le support au guidon de la moto.
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@ Les lentilles avant/arriére sont toutes équipées
d'adhésif 3M, qui peut étre collé et fixé aprés avoir
sélectionné une position appropriée a I'avant/ar-
riere de la moto.

\

=
Position d'installation avant  Position d'ins

tallation arriere

(Il est recommandé d'installer les objectifs avant et
arriere sur la carrosserie de la voiture, ce qui peut
réduire le fremblement de I'objectif et améliorer la
stabilité de la vidéo)

3 Le cable de I'objectif est un cable de données
haute fréquence. Veuillez ne pas plier le cdble a
180 degrés, ce qui pourrait endommager le cable.
Il est recommandé d'utiliser une méthode
circulaire pour attacher le céble.

@ En raison des différentes positions d'installation,
la lentille avant/arriere de la voiture peut étre
inversée et la lentille peut étre ajustée en fonction
de la ligne de correction de direction de la lentille.

Lentille installée
dans le sens opposé
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(® Lors du réglage de la direction de I'enregis-
frement de la caméra, vous pouvez régler avec
précision l'effet d'enregistrement approprié grace
a la fonction de prévisualisation en temps réel sur
I'APP.

Une fois I'objectif installé, vous pouvez accéder a
I'application VANTRUE CAM pour un apercu en
temps réel, puis cliquer sur la ligne d'étalonnage
[A] en bas & gauche de I'écran pour confirmer la
direction de I'objectif.

2. Schéma de combinaison d'installation

@ Hote F1 ®
2 Caméra avant 4K
(3 Caméra arriere 1080P
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@ Télécommande

(% Cordon d'alimentation

® Connectez la lentille avant

(D Connectez la lentille arriére

® Connectez la télécommande

(9 Connectez le cordon d'alimentation

1 Fusible

1 Cordon d'alimentation rouge (pdle positif de
I'alimentation) m

@ Ligne de signal ACC (ligne jaune)

@3 Fil de terre noir (péle négatif de I'alimentation)

@ Coque de protection

Remarquer:

A Lors de la connexion du céble de la caméra
avant, vous devez entendre un "clic”, indiquant
que la boucle du céble a été installée en place.
Vous pouvez utiliser un tournevis pour soulever la
queue de la boucle afin de faciliter 'enclenche-
ment de la boucle dans la fente.

A Le cdble de I'objectif doit éviter de se plier &
angle vif, sinon il endommagera la couche de
protection, provoquera une transmission
anormale du signal ou interférera avec d'autres
équipements électroniques.
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3. Opération (Application/ Télécommande)

Introduction & la fonction du bouton de la
télécommande

O Bouton O &
Appuilong : éteindre
Appui court : mise sous tension ; apres la
mise sous tension, appuyez brievement
pour verrouiller le fichier, appuyez &
nouveau brievement lors du verrouillage
du fichier, vous pouvez capturer des
images.

(2 Bouton &

Appuilong : Apres la mise sous
tension, appuyez et maintenez
enfoncé pendant 10 secondes pour
formater la carte SD.

Appui court : pendant I'enregis-
frement, appuyez brievement pour
mettre l'enregistrement en pause ;
en mode veille, appuyez brievement
pour démairrer I'enregistrement ;

(3 BoutonY =T

Appuilong : Aprés la mise sous fension, appuyez
longuement pour activer/désactiver le WiFi.
Appui court : appuyez brievement pour allumer/
éteindre le microphone ; appuyez brievement 5
fois de suite ou plus pour restaurer les parametres
d'usine par défaut.
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Voyant Lumineux

(D Voyant d'alimentation(Rouge)
Etat

Toujours Alimentation normale
allumé

Clignotant | Clignote rapidement,
indiquant que la vidéo
est en cours d'enregis-
frement urgent

Eteint Eteindre
(2 Voyant d'enregistrée(Vert)

Etat

Toujours Veille, en enregistrement
allumé d'urgence

Clignotant | Clignotement rapide:

formatage
Clignotant lentement:
enregistrement

3 Voyant du micro(Bleu)

Etat

Toujours Audio activé
allumé

Eteint Audio désactivé

En mode stationnement

Mode Parking | Etat

Détection de | 3 lumiéres clignotantes en méme
collision temps: enregistrement

3 lumiéres éteintes en méme
temps: en veille
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Application
Téléchargement de I'application

Veuillez télécharger I'application Vantrue sur
Apple Store/Google Play/site officiel de Vantrue,
ou scannez le code QR ci-dessous pour le
télécharger.

[=] ek [

2 Download on the
[ S App Store

éiapes de connexion Wi-Fi

Premiere connexion :

@O Allumez I'alimentation et allumez le F1 pour
activer le WiFi 5G par défaut, et il y aura une
invite disant "WiFi activé" aprés I'allumage.

(2) Ouvrez 'application Vantrue, cliquez sur "+"
pour ajouter un appareil. L'APP passera &
linterface de réglage WiFi du téléphone portable,
veuillez trouver le WiFi nommé F1_VANTRUE_XXXX,
entrez le mot de passe par défaut 12345678,
afttendez que la connexion WiFi réussisse, puis
revenez A I'APP.
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Connecter

i un appareil

Ajouter un appareil

( seea0

( soosomet )
p .
(o)

€ Guide de connexion Wi-Fi

o

Veuillez activer la fonction Wi-Fi de
la dashcam et garder le téléphone &
moins de 2 metres de la caméra

Connectez au Wi-Fi de la dashcam
(Exemple : F1_VANTRUE_XXXX)
Mot de passe initial : 12345678
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941 o

<« Appareil & proximits S & Mot de passe de Wi-Fi

F1_VANTRUE_X00K FVANTRUE J00K

12345678

Connexion réussie |




Remarquer:

A L'opération de connexion WiFi peut se référer
la figure O~®

A Aprés la premiére connexion réussie, activez F1
et cliquez sur I'APP pour vous connecter
automatiquement.

A Sila fonction de mise sous tension Wi-Fi est
désactivée, vous devez allumer manuellement le
Wi-Fi pour vous connecter.

A Sivous oubliez le mot de passe, vous pouvez
appuyer 5 fois ou plus sur le bouton de sourdine
pour restaurer les parameéetres d'usine et restaurer
le mot de passe initial sur 12345678.

Fonctionnement de I'application

Réglage
Statistiques szn plein
kilométriques
) effets
Ligne de d'animation
corlrvecf_lonr AR surla
de l'objecti vitesse et le

| kilométrage
Microphone——————————
g réglage de la
Y
Bouton —résolution

démarrer/

h vidéo

interrompre [e@)

l'enregis- Commutateur

frement \—— de vitre avant
& et arriére

Instantané Album
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Aprés avoir accédé a I'APP, vous pouvez prévisual
iser 'écran de conduite en temps réel, modifier les
parametres, lire des fichiers, afficher des pistes GPS
vidéo, partager des fichiers, ainsi que des
statistiques et des analyses de kilométrage via
I'APP.

Remarquer:

1) Les statistiques de kilométrage sont activées par
défaut, les informations GPS sont enregistrées sur la
carte mémoire, vous pouvez afficher les fichiers txt
sur la carte SD ou exporter des images ou des
fichiers PDF dans I'APP.

2) La ligne de correction de I'objectif est utilisée
pour régler la direction de I'enregistrement de
I'objectif.Cette fonction peut étre utilisée lors de
linstallation des objectifs avant et arriere de la
voiture.

Synchroniser Il est activé par défaut et I'heure
I'heure du du téléphone portable peut étre
téléphone synchronisée avec l'enregistreur F1.
Langue Anglais, francais, espagnol,
allemand, italien, chinois simplifié,
russe, japonais, coréen
Wi-Fi Arrét automatique du Wi-Fi : Activé
toujours par défaut, vous devez
I'ouvrir manuellement aprées I'avoir
fermé
Mode Wi-Fi : le Wi-Fi 5G est activé
par défaut et peut éfre commuté
sur le Wi-Fi 2,4 G
Informations Wi-Fi : Afficher le nom
du Wi-Fi, le mot de passe
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Résolution Résolution par défaut avant +
arriere : 2160P+1080P (HDR) 30FPS
Résolution par défaut devant la
voiture : 3840x2160P 30FPS

Vidéo 2 en 1 Il est désactivé par défaut et
lorsqu'il est activé, les vidéos des
caméras avant et arriére peuvent
étfre intégrées dans une seule

vidéo.
Enregis- Par défaut est 1 minute. Lorsque le m
frement en fichier de la carte SD est plein, il
boucle écrasera automatiquement le
cycle.
Invites Activé par défaut
vocales

Sensibilité Plus le niveau est élevé, plus la

aux collisions collision est faible déclenchera
également I'enregistrement. Il peut
étre ajusté dans différentes
directions, avant et arriére, gauche
et droite, et haut et bas.

Correction  Par défaut +0.0, peut étre modifié

d'exposition  selon les besoins

Voyant Activé par défaut

lumineux

WDR Activé par défaut

Affichage Désactivé par défaut, vous

rotatif pouvez ajuster l'affichage de
I'objectif avant/arriere & 180°
respectivement.

Mise en Activé par défaut, I'écran

miroir de d'affichage derriere la voiture est

I'écran de une image miroir

la caméra

arriere

_74-



Plaque
d'immatricu-
lation
Timbre
d'étiquette

Vidéo
accélérée

Surveillance
du parking

Vision
nocturne en
basse lumiere

Protection
batterie
basse tension

Statistiques
de
kilométrage

GPS$

Statistiques
de
kilométrage

Prise en charge des parameétres de
plague d'immatriculation chinois,
anglais et japonais

Par défaut, la date et I'heure, le
modéle de marque, la plaque
d'immatriculation, la vitesse du
véhicule et la position GPS sont
affichés

La valeur par défaut est
désactivée, vous pouvez choisir
1FPS, 5FPS, 10FPS, 15FPS

Il est désactivé par défaut. Une fois
allumé, c'est le mode de détection
de collision. Il doit étre connecté &
la fonction ACC avant de pouvoir
étre utilisé.

Activé par défaut, lorsqu'il est
activé, prend effet lors de I'entrée
en mode parking

Dans cette interface, vous pouvez
afficher la tension actuelle de la
batterie de la moto et régler la
protection basse tension.

Activé par défaut, vous pouvez
générer des rapports statistiques
dans I'APP et les enregistrer au
format image ou PDF pour les
afficher dans I'APP.

Activé par défaut, vous pouvez
changer l'unité de vitesse, vérifier
la force du signal GPS

Activé par défaut, vous pouvez
générer des rapports statistiques
dans I'APP et les enregistrer au
format image ou PDF pour les
afficher dans I'APP.
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Mot de passe Le mot de passe initial du Wi-Fi est

Wi-Fi 12345678, qui peut étre remplacé
par d'autres mots de passe
Formater Formater la carte SD

Date/heure  L'heure de mise d jour du freinage
GPS est activée par défaut, une
fois éteinte, vous pouvez modifier
manuellement 'neure et la date

Rotation un réglage de 180° pour la m
de I'écran rotation de I'écran avant et arriére

est disponible, désactivé par

défaut.

Volume Réglez le volume du haut-parleur
sur la télécommande

Toutes les invites sont activées par
défaut : son de mise sous/hors
tension, son d'appui sur les fouches,
son d'invite de verrouillage, son
d'invite de formatage, rappel
d'arrét anormal de I'enregistrement

Fréquence  50Hz/é0Hz

Informations Voir toutes les informations sur la
de certifica- certification F1

Son d'invite

fion
Informations  Afficher le modéle, les informations
systeme sur la version du logiciel, 'URL du

site Web officiel

Parameétres  Restaurer les paramétres d'usine
par défaut  par défaut, y compris le mot de
passe WiFi
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Lecture APP, supprimer, télécharger des fichiers

Entrez dans la navigation des fichiers dans I'APP,
vous pouvez afficher les fichiers vidéo quotidiens,
les lire, les supprimer, les télécharger et les
enregistrer localement.

Lire le fichier
horizontalement
Remarque
o Animations
Statistiques | ARdela
kilométriques vitesse et du
kilométrage
19 >l
Supprimer - = © — Télécharger
les fichiers =4 un fichier
Remarquer:

A Lalecture et le téléchargement de fichiers
dans I'APP ne généreront pas de trafic de
données.

A La vidéo doit étre téléchargée localement
pour afficher les informations de suivi GPS. Une
fois le téléchargement réussi, si les informations de
suivi GPS ne s'affichent pas, veuillez déconnecter
la connexion Wi-Fi. Apres I'actualisation, les
informations de suivi GPS peuvent étfre affichées
sur la carte.
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Partager des fichiers

Les fichiers téléchargés peuvent étre partagés sur
les réseaux sociaux gréce a I'écrétage dans I'APP.

Sélectionnez
l'audio

—

Sélectionnez
la taille du
fichier vidéo

Remarquer:

<

. ""‘ ‘ Durée de

- pCerClge vidéo:

5 a 30 secondes m

||

Original 2093Mb

)

3
Bouton de confirmation
du clip

A Le partage nécessite un frafic de données, vous
devez donc déconnecter la connexion WiFi avec
F1. (requis pour certains utilisateurs d'Android)
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Mise a niveau OTA

La mise & niveau de l'ordinateur central F1 prend
en charge la mise & niveau OTA dans I'APP.

@ Aprés avoir ouvert I'APP, une invite de mise a
niveau apparditra.

1l existe une nouvelle version
logicielle de la dashcam, veuille-
2la mettre & jour & temps

= 1 v
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@ Dans linterface "A propos", cliquez sur Mise &
niveau OTA pour vérifier les mises & jour.

Nom dutisateur: o
Compte courant: o

Version AP s

Mise 2 riveau OTA du logiciel de fenregistreur
Activation vocale

Vantrue Activation Iteligente

Confidentiité et services

Foire aux questions
Contactez-nous
n support@vantrue.net

[ rocevookcommanreine

=] e W @

Apropos

Lorsque la méthode ci-dessus détecte le fichier
de mise a niveau, cliquez sur OK pour accéder a
linterface de mise a niveau, cliquez sur
"Télécharger". Une fois le téléchargement terminé,
installez-le immédiatement pour la dashcam.
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F1_VANTRUE X000

Version actuelle du logicel (/) VT-EBKD81

No dulogcil (F)  VI-EBK231
. T78.5Mb

Teléchargé

Transfert immédiat vers Ia dashcam

Remarquer:

DSi la mise & niveau échoue, veuillez vérifier si la
connexion WiFi est normale, et pendant la mise &
niveau, veuillez ne pas déconnecter le WiFi et
assurez-vous que I'hdte de I'enregistreur est allumé
normalement.

@Si la mise & niveau OTA échoue tout le temps,
vous pouvez ufiliser la carte SD pour la mise &
niveau, retirer la carte SD, copier le logiciel de
mise & niveau sur la carte SD, réinsérer la carte
SD, puis allumer et démarrer la mise & niveau.

Mettre a niveau le fichier




4. Dépannage courant

Conseils : ce systéme prend en charge le
stockage sur carte SD jusqu'd 1TB. Afin d'assurer un
enregistrement vidéo normal, il est recommandé
d'utiliser une carte mémoire authentique. Etant
donné que le systéme d'enregistrement lit et écrit
constamment des données, une carte haute
vitesse qui répond aux normes. de classe 10 et
au-dessus de U3 doit étfre utilisé. En méme temps, m
n'insérez pas ou ne retirez pas la carte SD lorsque
le systéme est allumé, afin de ne pas causer de
dommages.

@ Aprés le démarrage de la moto, la caméra ne
s'allume pas :

veuillez vérifier si la connexion de la ligne est
normale.

2 Appuyez sur le bouton d'alimentation mais ne
pouvez pas démarrer :

veuillez vérifier si la connexion de la ligne est
normale.

3 Impossible d'enregistrer une vidéo/ prendre des
photos/ verrouiller une vidéo aprés le démarrage :
Veuillez vérifier sila carte SD est insérée ou si la
carte SD doit étre formatée ; sile probleme
persiste aprés le formatage de la carte SD, veuillez
réinsérer la carte SD ou la remplacer par une
nouvelle pour le résoudre.

@ Aucune caméra avant ou arriére n'affiche :
Veuillez vérifier sile céble de la caméra est
correctement connecté.

(5 La vidéo devient floue:

veuillez vérifier s'il y a de la poussiere sur l'objectif,
veuillez essuyer |'objectif.
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©® 1l n'y a pas de son dans la vidéo :

Veuillez vérifier que le microphone est éteint.

(7) De nombreuses vidéos sont verrovillées pendant
la conduite normale :

Veuillez ajuster la sensibilité du capteur de gravité,
la valeur par défaut est de 3 niveaux, veuillez
ajuster a 1 niveau.

® Le fichier de I'enregistreur n'est pas verrovuillé
lorsque la moto tombe en panne :

Veuillez vérifier si le réglage de la sensibilité aux
collisions est supérieur au niveau 1. Si c'est le cas,
veuillez augmenter le niveau de sensibilité aux
collisions. De plus, veuillez noter que lorsque
I'enregistrement accéléré est activé, I'enregis-
frement verrouillé ne peut pas étre effectué, seuls
des instantanés peuvent étre pris.

9 La connexion WIFI n'est pas normale :

Veuillez vérifier si le Wi-Fi est activé. Aprés avoir
activé le Wi-Fi, le WLAN du téléphone affichera le
nom Wi-Fi du F1 F1_VANTRUE_XXXX (le mot de
passe initial est 12345678).

10 Un phénoméne anormal tel qu'un crash se
produit :

Veuillez redémarrer I'alimentation.

@ 1l'y aura des interférences électromagnétiques a
bande ou des interférences électromagnétiques a
bande violette dans la vidéo affichée et enregis-
trée par I'hdte :

1) Veuillez vérifier le modéle de bougie d'allumage
de la moto, veuillez utiliser une bougie d'allumage
arésistance de grade R.
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2) Vérifiez s'il y a un probléme avec le serre-céble
de la caméra. Lors de I'acheminement du cdble,
veuillez le faire passer en douceur, ne le pliez pas
et gardez une certaine marge. Lorsque vous
attachez le cable, veuillez ne pas I'attacher trop
serré ou le presser trop étroitement avec la coque
de la voiture.

. Parameétres du produit
Modele I [

Processeur Processeur haute performance

de puce Novatek
Capteur Lentille frontale : Processeur Sony
d'image 8 millions de pixels

Lentille arriere : Processeur Sony 2
millions de pixels
G-sensor Capteur & frois axes intégré
Angle Caméra Frontale 160°
Lentille Arriere 160°
Ouverture Lentille frontale F1.8
Lentille arriere F1.8
Langue Anglais, francais, espagnol,
allemand, italien, chinois simplifié,
russe, japonais, coréen
Résolution Caméra avant et arriére :
2160P+1080P(HDR) 30FPS
1440P+1080P (HDR) 30FPS
1080P+1080P(HDR) 30FPS
720P+720P(HDR) 30FPS
2160P+1080P 30FPS
1440P+1080P 30FPS
1080P+1080P 30FPS
720P+720P 30FPS
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Caméra avant :
3840x2160P 30FPS
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS

Formatimage JPEG

Niveau
étanche

Température -20°C ~ 60°C
de fravail
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6. Service aprés-vente

La période de service de garantie de la marque
VANTRUE est de 12 mois.Si vous avez des
questions sur le produit, vous pouvez contacter le
service clientele de votre canal d'achat ou
envoyer un e-mail a notre e-mail officiel
support@vantrue.net. Nous aurons un personnel
dédié pour répondre aux questions dans les 12 a
24 heures.

La margue VANTRUE® s'est engagée sans reldche
& améliorer continuellement les produits, a
améliorer les services et I'expérience utilisateur. Si
vous avez des idées sur la facon dont nous
pouvons faire mieux, vous étes invités a laisser de
précieux commentaires et suggestions sur notre
e-mail officiel suppori@vantrue.net.

Merci d'avoir choisi VANTRUE®
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Wskazéwki:

1.

2.

Przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje obstugi
przed rozpoczeciem korzystania z kamery.

Ten produkt jest rejestratorem przeznaczonym dla
motocyklii jest ograniczony do podtgczenia do
akumulatora 12 V.

. Prosze wytgczy¢ zasilanie motocykla przed

instalacjq i wtqczy¢ zasilanie po zakonczeniu
instalacji.

. Nazwa Wi-Fi to F1_VANTRUE_XXXX, a poczgtkowe

hasto Wi-Fi to 12345678.

. Ze wzgledu na stosunkowo duzy wptyw wysoko-

cisnieniowego pistoletu na wode, surowo zabrania
sie uzywania wysokocisnieniowego pistoletu na
wode do czyszczenia pilota, przednich i tylnych
soczewek, hosta i czesci okablowania, aby
unikng¢ przedostania sie wody i wptyngé na
dziatanie uzywac.

. Ten produkt obstuguje karty SD o pojemnosci do

512 GB. Aby zapewni¢ normalne nagrywanie
wideo, uzyj szybkich kart klasy 10/U3 lub wyzszej.

. Przedni i tylny obiektyw F1 sg w petni uszczelnione i

wodoodporne, ale nadal nalezy unika¢ uzywania
rozpuszczalnikéw, takich jak ttuszcz, alkohol i
Srodek do czyszczenia smoty, w celu unikniecia
uszkodzenia warstwy wodoodporne;j.

Uwaga: Aby normalnie przechowywac pliki wideo,
nalezy regularnie formatowac karte SD.
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1. Instrukcja instalaciji

1.1 Wktadanie karty pamieci (zalecane: szybka karta
microSD Vantrue U3).

Po wtozeniu karty SD po raz pierwszy, nacisnij i
przytrzymaj przycisk nagrywania na pilocie przez
10 sekund, aby rozpoczg¢ formatowanie karty.
Uzyj pasujacego srubokreta,

aby zdja¢ pokrywe
uszczelniajgcq gniazda

W16z karte pamieci
Uwaga:
Po zdjeciu pokrywy gniazda karty SD wkrec $rube,
aby jej nie zgubic.
1.2 Instalowanie kamery gtéwnej
Zainstaluj hosta w miejscu bez metalowej ostony,

na przyktad pod siedzeniem, okresl lokalizacje i
oderwij folie z 3M, aby go przymocowac.
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Uwaga:

<1>. Czesc¢ transmitujgca sygnat Wi-Fi znajduje sie
z przodu jednostki gtdwnej. Nie instaluj go
ekranem do dotu podczas instalowania strony z
logo jednostki gtéwnej lub pod metalowymi
czesciami motocykla.

Kierunek transmisji
sygnatu Wi-Fi

<2>. Rama gtéwna F1 musi by¢ przymocowana za
pomocq kleju 3M (dostarczanego w standardzie).
Prosze zamocowac klej 3M we wnece obudowy
ochronnej gtdwnego korpusu F1, a nastepnie
wklei¢ go do motocykla.

<3>. Aby poprawic¢ wydajnos¢ chtodzenia
komputera gtéwnego F1, przed instalacjg mozna
zdja¢ obudowe ochronng.

<4>. W przypadku instalacji na zakrzywionej
powierzchni zalecamy uzycie opasek kablowych
do mocowania.
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1.3 Instalacja pilota

Mozesz wybra¢ odpowiedniq pozycje instalacii

zgodnie z wtasnymi przyzwyczajeniami uzytkowa-
nia i zainstalowa¢ pilota na kierownicy, przedniej
czesci pojazdu, boku zbiornika paliwa itp.

Kierownice Pozycja przodu Strona zbiornika
motocyklowe motocykla paliwa
Uwaga:

<1>. Podczas instalowania rejestratora motocyklo-
wego nalezy skierowac strone z przyciskiem do
géry, aby unikng¢ wptywu na odbidr sygnatu GPS.
<2>. Prosze nie uzywac kleju 3M do zakrywania
otworu gtosnika z tytu pilota, aby zwiekszy¢
stabilno$¢ pilota.

Otwor gtosnika

<3>. Bok to otwér odbiorczy mikrofonu, prosze nie
umieszczac otworu odbiorczego bezposrednio z
przodu, aby unikng¢ powaznego szumu wiatru.

PRZYPOMNIENIE:
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1.4 Instalowanie przewodu zasilajgcego

Podtgcz przewdd zasilajgey do skrzynki bezpiec-
znikdw w nastepujgcy sposob.

Krok 1: czerwony kabel zasilajgcy jest podtgczony
do dodatniego bieguna akumulatora, state
zasilanie.

Krok 2: przewdd sygnatowy ACC (z6tty przewdd)
jest podtgczony do bezpiecznika zasilania ACC
akumulatora ktéry ma napiecie po zaptonie.
Krok 3: Czarny przewdd uziemiajgcy jest
podtgczony do ujemnego bieguna akumulatora
lub do ,.masy”.

Krok 4: uruchom zasilacz motocykla i poczekaj na
uruchomienie urzgdzenia.

Krok 5: Po potwierdzeniu, ze zasilacz jest
prawidtowo zainstalowany, uzyj opasek
kablowych, aby uporzgdkowac linki do
przechowywania i przymocuj je do motocykla.

—~

Wybierz miejsce W =

- v
skizynce TN
bgzp\ecznll_(ow, W 5
ktérym mozna

uzyska¢ dostep do
bezpiecznika.

Uwaga:

<1>. Przed instalacjq i okablowaniem nalezy
wytgczy¢ motocykl i wytqczy¢ zasilanie motocykla,
aby unikng¢ zwarcia podczas pracy.

<2>. Ze wzgleddw bezpieczehstwa podczas jazdy
nalezy unika¢ pozostawiania odstonietych zbyt
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dtugich kabli zasilajgcych. W razie potrzeby uzyj
ta$my izolacyjnej, aby je owing¢ i zamocowac.

1.5 Instalowanie przedniej i tylnej kamery

Przedni i tylny obiektyw mozna poluzowac za
pomocq szesciokgtnej sruby, aby dostosowad kat
nagrywania obiektywu, a takze kierunek
nagrywania.

Sruby z koncédwkg walcowq uchwytu kamery:

poluzowane, mozna regulowacd kat kamery w gére

I w doét, mozna odwrdci¢, obracac z boku, aby

dostosowac kierunek nagrywania kamery.

Linia korekcji
orientacii
obiektywu

Wielofunkcyjny
uchwyt na kamere:
otwory na sruby
mocujgce

Uchwyt na
kamere *

Wielofunkcyjny
uchwyt na kamere:
moze by¢
montowany na
kierownicy
motocykla i innych
miejscach

Klej 3M do
uchwytu
kamery

Uwaga:
<1>. Jedli przednia kamera jest zamontowana na
kierownicy, nalezy najpierw przymocowac
przedniqg kamere do wielofunkcyjnego uchwytu
kamery, a nastepnie przymocowac uchwyt do
kierownicy motocykla.
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<2>. Przednie/tylne kamery sq dostarczane z
klejem 3M, wystarczy przyklei¢ go z przodu/tytu
motocykla po wybraniu odpowiedniej pozycji.

-

ChL L N
Pozycja montazu Tylna pozycja montazowa
gtowicy motocykla motocykla

(Zalecamy zamontowanie przedniej i tylnej
kamery na karoserii motocykla zamiast na
kierownicy, aby zredukowac¢ drgania kamery i
poprawi¢ stabilno$¢ wideo)

<3>. Linia kamery to linia danych o wysokiej
czestotliwosci. Prosze nie zginac kabla o 180 stopni
do tytu, poniewaz moze to spowodowad
uszkodzenie kabla. Zalecamy uzycie okrggtego
sposobu wigzania drutu.

<4>, Ze wzgledu na rézne pozycje instalacii,
przednia/tylna soczewka moze wygladac na
odwrdécong, mozna wyregulowac soczewke
zgodnie z kierunkiem linii korekcji soczewki.

Odwrotny montaz
mocowania

Mocowanie
mocowania do przodu
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<5>. Dostosowujqgc kierunek nagrywania kamery,
mozesz uzy¢ funkcji podglgdu aplikaciji w czasie
rzeczywistym, aby doktadnie dostosowac sie do
odpowiedniego efektu nagrywania.

Po zainstalowaniu obiektywu mozesz przejs¢ do
podgladu w czasie rzeczywistym aplikacii
VANTRUE, aby poprawi¢ orientacje obiektywu.
Po przej$ciu do podglgdu na zywo kliknij linie
kalibracji [] w lewym dolnym rogu ekranu, aby
potwierdzi¢ kierunek obiektywu.

. Schemat strukturalny

3 Tylna kamera 1080P
94 -



@ Pilot zdalnego sterowania

(®) Przewod zasilajgcy

©® Port kamery przedniej

(D Port tylnej kamery

(® Podtqgczenie pilota

© Podtgczenie przewodu zasilajgcego

10 Bezpiecznik

1 Czerwony przewdd zasilajgey (zasilanie
dodatnie, state)

@ Przewdd sygnatowy ACC (zotty przewdd,
zasilanie po zaptonie)

@ Czarny przewdd uziemiajgcy (zasilanie ujemne,
uziemienie)

@ Obudowa ochronna

Uwaga:

Podczas podtgczania kabla przedniej kamery
ustyszysz dzwiek ,klikniecia”, wskazujqgcy, ze klamra
kabla zostata zainstalowana na swoim miejscu.
Mozesz uzy¢ Srubokreta, aby podniesc koniec
zatrzasku, aby utatwic zatrzaskiwanie w gniezdzie.

Nalezy unikac¢ zginania kabla kamery F1 pod
ostrym kgtem, poniewaz zginanie go pod ostrym
kgtem moze uszkodzi¢ jego ekranowanie i
spowodowacd niewtasciwg transmisje sygnatu lub
zaktdeenia innych urzgdzen elektronicznych
urzgdzenia.
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3. Podstawowa obstuga (obstuga
aplikacji/obstuga pilota)
Wprowadzenie do funkcji przycisku pilota

(D Przycisk zasilania/awaryjnego () A
Funkcja dtugiego nacisniecia:
Wytgcz urzgdzenie

Funkcja krotkiego nacisniecia:
wigczanie; Po wigczeniu nacisnij
krétko, aby zablokowaé plik i
ponownie nacisnij krotko, aby
zablokowac plik, aby zrobi¢ zdjecie.

2 Przycisk nagrywania
Funkcja dtugiego nacisniecia: po
wigczeniu nacisnij i przytrzymaj przez
10 sekund, aby sformatowac karte
SD.

Funkcja krétkiego nacisniecia:
podczas nagrywania krétkie
naci$niecie powoduje wstrzymanie
nagrywania; w trybie gotowosci
nacisnij krotko, aby rozpoczgé
nagrywanie.

(3 Przycisk mikrofonu . &

Funkcja dtugiego nacisniecia: po wtgczeniu
nacisnij dtugo, aby wigczyé/wytaczyE Wi-Fi.
Funkcja krétkiego nacisniecia: krotkie nacisniecie
wtgcza/wytgcza mikrofon; krétkie nacisniecie 5
razy lub wiecej w sposdb ciggty, aby przywrdcic
domyslne ustawienia fabryczne.

-96 -



Status diody LED
@ tto zasilania (czerwone $wiatto)

Status

State $wiatto | Normalne zasilanie

Migajace Szybkie miganie,
swiatto nagrywanie awaryjne
WYL Wytgczenie zasilania

@ $wiatto nagrywania (zielone $wiatto)

Status

State Czuwanie; w frybie
Swiatto nagrywania awaryjnego.
Migajgce | Szybkie miganie:

Swiatto podczas formatowania

karty.
Powolne miganie:
podczas nagrywania

® $wiatto mikrofonu (niebieskie §wiuﬂo) )

Status

State $wiatto | Audio wt

Wyt

Audio wyt

W trybie parkowania stan wskaznika jest
nastepujqcy.

Tryb

parkingowy | + niebieskie $wiatto:

Czerwone $wiatto + zielone $wiatto

Miga w tym samym czasie, w
nagraniu

Detekcja
kolizji

Czerwone $wiatto + zielone $wiatto
+ niebieskie $wiatto:

Wytgczone w tym samym czasie,
w trybie gotowosci

-97-



Dziatanie aplikacji

Pobieranie aplikaciji

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac¢ najnowszg
aplikacje z Google Play i App Store. Lub mozesz

wyszukac ,Vantrue" w Google Play i App Store,
aby go pobrac.

[=] e [=]
=

[=]i

2 Download on the
o App Store

Kroki pierwszego potqgczenia.

<1>. Wtgcz kamere motocyklowq, F1 domysinie
otworzy Wi-Fi 5G, a po wigczeniu pojawi sie monit
, Wi-Fi wigczony”.

<2>. Otworz aplikacje Vantrue, kliknij ,,+", aby
dodac urzgdzenie, aplikacja przeskoczy do
interfejsu ustawien Wi-Fi telefonu komdrkowego,
znajdZ nazwe F1_VANTRUE_XXXX Wi-Fi w interfejsie
ustawien Wi-Fi, wprowadz domysine hasto
12345678, czekaj dla powodzenia potgczenia
Wi-Fi, a nastepnie wré¢ do aplikacii.
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<« Wybierz urzadzenie

Dodaj urzadzenie

( setsa0

-
( Serla Element )

Seria Falcon

n

Seria Nexus

(" soasomt )
D)

e
( Serla Xplorer

€ Przewodnik po potgczeniu Wi-Fi

o

Wiacz funkeje Wi-Fi w kamerze i
trzyma telefon w odlegiosci do 2 m
od urzadzenia

o

4 Przewodnik po potaczeniu Wi

Polacz 2 Wi-Fi kemery (przykiac
FIVANTRUE X00)
Haslo poczatiowe: 12345678"
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941

<«

Urzadzenie w poblizu

12345678

taczene...
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Potaczenie pomysinel




Uwaga:

<1>. Aby uzyskac¢ informacje na temat dziatania
potgczenia Wi-Fi, patrz Rysunek 1~8.

<2>. Po pierwszym udanym potqgczeniu, kiedy
ponownie wtgczysz F1 w przyszto$ci, mozesz
potgczyc¢ sie automatycznie, klikajgc aplikacje.
Jesli wytgcezysz funkcje uruchamiang przez Wi-Fi po
wiqgczeniu kamery motocyklowej, musisz recznie
wtgczy¢ Wi-Fi, aby sie potgczy¢. Jesli zapomnisz
hasta, mozesz nacisng¢ przycisk mikrofonu 5 razy
lub wiecej, aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne i
przywréci¢ poczgtkowe hasto 12345678.

Aplikacja
Statystyki Eém\év;snla
przebiegu

Linia
pomocnicza lkona petnego
korekcii ekranu
soczewki

s Efekty AR
WL /WYL, [E3] o] o) ®m——— predkosci i

zatrzymania

mikrofonu —‘ przebiegu
Ikona 2 L Ustawienia
[ ] | rozdzielczosci

i wideo
nagrywania @ @
Album J Przetgcznik
=] przedniego |

tylnego
— obiektywu

Zdjecie
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Mozesz przeglgda¢ podglad na zywo ekranu
jazdy, zmienia¢ ustawienia, odtwarzac pliki,
przegladac $ciezke GPS wideo, udostepniac pliki,
przeglgda¢ analize statystyk przebiegu iinne
funkcje za posrednictwem aplikacii.

Uwaga:

<1>. Funkcja statystyki przebiegu jest domysinie
wtgczona. Aby uzyskac informacje o przebiegu
GPS zapisane na karcie pamieci aparatu, mozesz
wyswietli¢ plik txt w folderze GPS na karcie
pamieci za posrednictwem komputera lub
wyeksportowa¢ zdjecia lub pliki PDF za pomocqg PL
funkcji statystyki przebiegu w aplikaciji.

<2>, Linia kalibracji kamery stuzy do regulacii
kierunku nagrywania kamery. Podczas instalowan-
ia przedniej i tylnej soczewki kamery mozesz uzy¢
tej funkcii.

Ustawienia aplikacji

Synchronizuj Synchronizacja czasu z telefonu jest

czasz domyslnie wtgczona, mozesz
telefonu zsynchronizowa¢ czas telefonu z F1.
Dostepne Mozna ustawi¢ angielski, francuski,
jezyki hiszpanski, niemiecki, wtoski, chinski

uproszczony, rosyjski, japonski,
koreanski, polski a domysinym
jezykiem jest angielski.

Wi-Fi Ta funkcja obejmuje automatyczne
wtgczanie Wi-Fi, tryb Wi-Fi,
informacje o Wi-Fi.
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Automatyczne wigczanie Wi-Fi:
Domyslnie Wi-Fi jest wtgczane
automatycznie po wtqczeniu
kamery samochodowej. Wi-Fi
nalezy wtgczy¢ recznie dopiero po
wytgczeniu.

Tryb Wi-Fi: Domysinie jest wtqgczone
Wi-Fi 5G, mozesz przetqczy< sie na
Wi-Fi 2,4G

Informacje Wi-Fi: sprawdz nazwe
Wi-Fi, hasto Wi-Fi i inne informacje.

Rozdzielczo$¢ Do wyboru sg dwa tryby

Video 2-w-1

Nagrywanie
w petli

Nagrywanie
dzwieku

rozdzielczosci, rozdzielczo$¢ przéd+
tyt i rozdzielczos¢ przédd.
Domyslna rozdzielczo$¢ przdd+tyt
to 2160P+1080P(HDR) 30 kl./s
Przéd pojazdu domysinie ma
rozdzielczo$¢ 3840x2160P 30FPS
Domyslnie wytgczone. Po wtqcze-
niu mozna zintegrowac przedniq i
tylng kamere nagrywajgcqg wideo
w jeden segment.

Warto$¢ domysina to 1 minuta,
mozna wybrac inne opcje. Gdy
pamiec¢ na karcie SD jest petna,
petle zostang automatycznie
nadpisane.

Domyslnie wtgczone
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G-sensor Czutosc
Zablokuj czuto$¢ nagrywania,
domysliny poziom to 1, mozesz
odpowiednio dostosowac przédd i
tyt, lewo i prawo, w gére i w dot
rézne kierunki poziomu czutosci
kolizji.

Ekspozycja  Warto$¢ domysina to +0,0, w razie
potrzeby mozna zwiekszy¢ wartosé
ekspozycji lub zmniejszy¢ warto$é

ekspozycji
Wskaznik led Domyslnie jest wtaczony
WDR Domyslnie witgczony
Obrée Domyslnie wytgczone. Mozesz

wyswietlacz  wybra¢ obracanie ekranu wideo
w gore iw dot (180 stopni).

Odbicie Domyslnie jest wtgczone, pojazd za

lustrzane ekranem wyswietlacza dla odbicia

tylnej kamery lustrzanego, poza ekranem
wyswietlacza dla oryginalnego

obrazu.
Ustawienia  Obstuga ustawienia tablicy
tablic rejestracyjnej w jezyku chinskim,
pojazdu angielskim i japonskim
Dodaj do Domyslnie wyswietlana jest data i
nagrania godzina, marka i model, tablica
rejestracyjna, predkosce, lokalizacja
GPS

Nagrywanie Domysinie jest wytaczone, mozesz

poklatkowe  wybrac szybko$¢ klatek 1 FPS, 5 FPS,
10 FPS, 15 FPS, aby rozpoczgé
nagrywanie poklatkowe

Tryb Domyslnie jest wytgczony. Po

parkingowy  wtgczeniu jest to tryb wykrywania
kolizii. Musi by¢ potgczony z funkcjg
ACC, zanim bedzie mozna go uzy¢.
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Low-light
Night Vision
fryb
parkingowy

Ustawienie domysine jest wigczone.
Po wtgczeniu dziata po wejsciu w
tryb parkowania

Zabezpiecze- W tym interfejsie mozna sprawdzi¢

nie przed
niskim
napieciem

aktualne napiecie akumulatora
motocykla, dodatkowo w ramach
tej funkciji mozna ustawic

akumulatora zabezpieczenie przed zbyt niskim

Domyslnie
jest
wtgczone

GPS
ustawienia
Wi-Fi hasto

Forma-
tfowanie

GPS
ustawienia

Data/czas

Obrée
wyswietlacz

Gtosnosc

napieciem

Uzytkownicy mogqg generowac
raporty statystyczne w aplikacii.
Raporty sg zapisywane w aplikaciji
w formacie obrazu lub PDF w celu
tatwego przeglagdania.

Otwérz domyslnie, mozesz zmienic
jednostke predkosci i zobaczyc site
sygnatu GPS

Poczgtkowe hasto Wi-Fi fo
12345678, mozesz je zmieni¢ na
inne hasto

Formatowanie karty pamieci

Automatyczna aktualizacja czasu
GPS jest domysinie wtgczona. Po
wytgczeniu mozna recznie zmienic
godzing i date

Domysiny format to rok/miesiqc/
dzien

Domyslnie wytgczone. Mozesz
wybrac¢ obracanie przedniego i
tylnego ekranu w goére i w dot
(180°).

Dostosuj poziom gtosnosci gtosnika
za pomocq pilota
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Dzwieki Wtgcz domysinie wszystkie dzwieki,

ostrzezen wtqcz/wytqcz dzwiek, dzwiek
klawiszy, dzwiek blokady, dzwiek
przypomnienia o formacie,
przypomnienie o nieprawidtowym
zatrzymaniu nagrywania

Czestotliwos¢ 50Hz/60Hz (Dla Polski 50Hz)
Certyfikacja Zobacz certyfikacje produktu

Systeminfo  Przywrd¢ domysine ustawienia
fabryczne, po przywrdéceniu hasto
Wi-Fi zostanie réwniez przywrécone
do hasta poczgtkowego
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Odtwarzaj, usuwaj i pobieraj pliki w aplikaciji

Wejdz do przeglgdania plikow w aplikacji, mozesz
przeglgdac¢ codzienne pliki nagran, odtwarzac,
usuwac, pobierac do lokalnego folderu.

Kliknij go, aby
odtworzy¢ plik
w orientacji
poziomej.

Uwaga

Statystyki Efekty AR
przeiegu predkosci i
@ i@ B przebiegu

Kliknij, aby | - - Kliknij, aby
usungé plik l o4 C) pobraé plik

Uwaga:

<1>. Podczas odtwarzania i pobierania plikéw w
aplikaciji nie jest generowany ruch danych.

<2>. Aby wyswietli¢ informacije o $ciezce GPS,
musisz pobrac¢ wideo na dysk lokalny. Jesli po
pomysinym pobraniu filmu informacje o trasie GPS
nie sq wyswietlane, odtqcz potgczenie Wi-Fii
odswiez je, aby wyswietli¢ informacije o trasie GPS
na mapie.
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Udostepnianie plikéw aplikacji

Juz pobrane pliki mozna udostepnia¢ w mediach
spotecznosciowych, edytujgc je w aplikacii.

Dtugosc
udostepniania
wideo w
zakresie 5-30s
Udostepnianie
wideo moze

ol o E————
diwiekiem ub I ‘ “

bez

Rozmiar
udostepnionego
liku wideo

) ¥
Potwierdz edycje wideo, po
udanej edycji aplikacje mediow
spotecznosciowych, ktére mozna
udostepnia¢, pojawiq sie
automatycznie

Uwaga:

Przesytanie danych jest wymagane do udostepni-
ania, wiec musisz roztqczy¢ potqczenie Wi-Fi za
pomocq F1. (Wymagane dla niektérych uzytkown-
ikdw Androida)
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Aktudlizacja OTA

Aktualizacja gtéwnego modutu F1 obstuguje
aktualizacje OTA w aplikacii. Istniejg dwa rodzaje
aktualizaciji OTA:

<1>. Po otwarciu aplikacji pojawi sie monit o
aktualizacje.

Dostepna jest nowa wersja
oprogramowania urzadzenia,
zaktualizujja !

= 1 v
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<2>. Na ekranie ,,Informacje” kliknij opcje Aktual-
izacja OTA, aby sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacii.

Rachunek bietqcy: oox

Wersja Aplikacxx

Aktualizacja oprogramowania OTA dla ur,

Aktywuj sterowanie glosowe

Inteligentna aktywacja Vantrue

Gdy plik aktualizacji zostanie wykryty na 2
powyzsze sposoby, kliknij OK, przejdzie do ekranu
aktualizacii, kliknij ,,Pobierz". Po zakonczeniu
pobierania natychmiast zainstaluj kamere.
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F1_VANTRUE_XX00XC

Biezaca wersja oprogram. vTEBKost
Blezaca wersa oprogram. VTEBKOST

vrEBKz3t

1785Mb

Natychmiast przenies sie...

Uwaga:
<1>. Jedli aktualizacja sie nie powiedzie, sprawdz,
czy potqgczenie Wi-Fi dziata normalnie. Podczas
aktualizacji nie odtgczaj Wi-Fi i upewnij sie, ze host
rejestratora jest prawidtowo wtgczony.

<2>. Jedli aktualizacja OTA nie powiodta sie,
mozesz uzy¢ aktualizacji karty SD, wyjg¢ karte SD,
skopiowac oprogramowanie do aktualizacji na
karte SD, a nastepnie wtozy¢ karte SD do
komputera hosta, a nastepnie wtgczy<&
aktualizacje.

Uaktualnione pliki




4. Rozwigzywanie probleméw

Wskazdéwka: system obstuguje maksymalnie 1TB
pamieci na kartach SD, aby zapewni¢ normalne
wideo, zalecamy korzystanie z oryginalnych kart
pamieci. Poniewaz system rejestrujgcy ciggle
odczytuje i zapisuje dane, nalezy uzy¢ szybkiej
karty, ktéra spetnia standardy klasy 101 U3 lub
wyzszej. Nie nalezy réwniez podtgczac i odtgczad
karty SD, gdy system jest wtqgczony, aby nie
spowodowac uszkodzenia karty SD.

<1>. Motocykl nie wtgcza sie po uruchomieniu:
Sprawd?z, czy potgczenie linii jest prawidtowe.
<2>. Nacisnij przycisk wtgczania gdy kamera nie
moze sie witqczy¢: Sprawdz, czy potqczenie
liniowe jest normalne.

<3>. Kamera nie moze nagrywadé/nie moze robic¢
zdje¢/nie moze zablokowac wideo: Sprawdz, czy
wtozyte$ prawidtowq karte SD, czy tez trzeba
sformatowac karte SD; Sformatuj karte SD, jesli
problem nadal wystepuje, wtdz ponownie karte
SD lub wymien nowq karte, aby rozwigzac
problem.

<4>. Ekran przedniej lub tylnej kamery nie jest
wyswietlany: Sprawdz, czy kabel kamery jest
prawidtowo podtgczony.

<5>. Wideo jest rozmazane: Sprawdz, czy na
obiektywie nie ma kurzu. Jesli tak, wytrzyj
obiektyw.

<é>. Brak dzwieku w filmie: Sprawdz, czy mikrofon
jest wytgczony.

<7>. Wiele filmow jest nieprawidtowo blokow-
anych podczas normalnej jazdy: Dostosuj czutosé
czujnika G. Warto$¢ domysina to 3. Ustaw na 1.
<8>. Kiedy dochodzi do kolizji motocykla, plik
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wideo nie jest blokowany: Sprawdz, czy regulacja
czutosci G-sensor jest powyzej 1. . Jesli czutosc
zderzeniowa jest wyzsza niz 1 stopien, dostosuj
wyzszy poziom czutosci czujnika G.

Nalezy réwniez pamietac, ze jesli tryb poklatkowy
jest wigczony, nie mozna zablokowac filmu i
mozna robi¢ tylko zdjecia.

<9>. Wi-Fi nie tgczy sie prawidtowo.: Sprawdz, czy
Wi-Fi jest wtgczone. Gdy Wi-Fi jest wtgczone, Wi-Fi
telefonu pokaze nazwe F1 Wi-Fi F1_VANTRUE_XXXX
(poczatkowe hasto to 12345678).

<10>. Jesli wystgpi nieprawidtowe zjawisko, takie
jak wyt. urzgdzenie, uruchom ponownie zasilanie.
<11>. Aplikacja pokazuje, a nagrane wideo
wydaje sie mie¢ smugi EMI lub fioletowe EMI.

1) Sprawd?z typ $wiecy zaptonowej motocykla.
Nalezy uzywac rezystancyjnych swiec
zaptonowych z oznaczeniem R.

2) Sprawdz wyrdwnanie kamery i opaski kablowe
pod kgtem problemdw. Podczas prowadzenia
przewodow nalezy je prowadzi¢ ptynnie i nie
zaginac. Prosze nie wigzac drutu zbyt mocno ani
nie $ciska¢ go zbyt mocno spodczas wigzania.
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5. Dane techniczne

Specyfikacje tego produktu mogg ulec zmianie
bez wczesniejszego powiadomienia ze wzgledu
na ulepszenia produktu.

Procesor Novatek high-performance
procesor
Sensor Przednia kamera: Sony 8MP CMOS
obrazu Tylna kamera: Sony 2MP CMOS
G-sensor Wbudowany
Kagt widzenia Przéd: 160°
obiektywow  Tyt: 60°
Jasnosc Przéd: F/1.8

obiektywow Tyt F/1.8
Dostepne Engish/Francgais/Espanol/Deutsch/
jezyki Italiano/ A3 /pycekmin/ HATE
/Polski
Dostepne Przéd + tyt
rozdzielczosci 2160P+1080P(HDR) 30FPS;
1440P+1080P(HDR) 30FPS;
1080P+1080P(HDR) 30FPS;
720P+720P (HDR)30FPS;
2160P+1080P 30FPS;
1440P+1080P 30FPS;
1080P+1080P 30FPS
720P+720P 30FPS
Tylko przdéd:
3840x2160P 30FPS
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS
1280x720P 30FPS

Format video MP4
Format zdje¢ JPEG
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Wodoodpornos¢ P67

Wi-Fi Obstugiwane

Temp. pracy -4°F do 140°F(-20°C to 60°C)
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6. Gwarancja & wsparcie
Gwarancja

Kamera VANTRUE® F1 jest objeta petng
12-miesieczng gwarancjq. Zarejestruj swoj produkt
na naszej oficjalnej stronie (www.vantrue.net/
register) aby by¢ na biezgco z aktualizacjami.

Wsparcie

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce

produktu, nie wahaj sie skontaktowac z nami pod
adresem biuro@vantrue.pl

Zapytania sq zazwyczaj udzielane w ciqggu 12-24 PL
godzin.

Twoja opinia ma znaczenie

Firma VANTRUE® jest mocno zaangazowana w
ciggte ulepszanie naszych produktow, ustug i
doswiadczen uzytkownikéw. Jesdli masz jakie$
przemyslenia na temat tego, jak mozemy zrobic
jeszcze lepiej, czekamy na Twoje konstruktywne
opinie i sugestie. Skontaktuj sie z nami juz dzi§ pod
adresem biuro@vantrue.pl
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Skontaktuj sie z nami:
L ]

VANTHUE

www.vantrue.pl facebook.com/vantruePolska
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